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Mal számunk fobb kiizlemsnyel : 
Utolsó tárgyalások. 
Kutassy. repülögépe felrobbant. 
Fekete himlő Budapesten. 

l szinte a történelem fényével · övezi l zasztó gyászában nem roskadt össze, 
körül a vértanu tábornok özveg_yét, fájdalmának és emlékeinek kultuszát 
aki itt jár az emberek között ma is a egybe tudta kapcsoini a legönzetle· 
legelső sorban, mindenütt, ahol a nebb és fáradhatatlanabb kötelesség· 
munkának, kötelességteljesitésnek, a tevéssel, a hazafias, társadalmi ·és em­
haza- és emberszeretetnek példáit kell berbaráti munkásság kultuszával s 
gyakorolni. férje dicsősége mellett igy einelte föl 

Az Izgató cigányzene. 
Egy aradi urlnö sikere 1 budapesti Opera zsü-

rlje előtt. 
Irodalmi morzsák. 
A romlmság - és a király vétója. 
KOlönös menyass:tony. 
Veszélyes-e a léghajózás. ' 

, Vérengző tüzértiszt •. 
Egy osztrák főherceg sajtópöre. 
Hnom hónap - egy versért. 
Tarkasl:lgok. · · 

Damjanichné. 
Arad, nov~ber 17. 

Családi körben, távol a nyilvános 
ünneplés zajától, áldozati tüzet gyuj­
·tottak egy nagy magyar asszony tisz­
teletére. Damjanich János özvegye 
tegnap kilencvenedik születése napja 
évfordulóját a tüzhely mellett és a 
templombac_ ünnepelte meg .. A fölfor­
gatott politiKai viszonyok, a hétköz­
napok egymást fölfaló szenzációi kö­
.zött is meg.!kell állanunk egy pilla­
natra e mellett a dátum mellett, hogy 
szivünk szerint áhitatos tisztelettel tor­
duljunk a mn.gyar nők élő példaképe, 
egy nagyszerü történelmi örökség ha­
gyományosa és minden kiváló asz­
szanyi erény megszemélyesitője felé. 
Egy megpróbáltatásokban és tanulsá­
gokban annyira gazdag élet, a mat­
róna kort is tetőzve tulhaladó idő 

Oh, azok a nagyságáki 
- Monolog.­

Irta: Gottler Lajos. 

Zsuzsi szakácsné (kosárral a karján, a 
konyhában a tükör előtt igazgat i a a fej kötőjét) : 
Igy ni l Most már rendben volnék. Mehetek a 
piacra. Hiszen tulajdonképpen nem is utolsó 
dolog szakácsnénak lenni, csak nagyságák 
ne volnának a világon l Mert a nagysága ... 
t.et&zik tudni, kérem, az mind szekánt. A nagy­
ságák csak azért egzisztálnak, hogy a szegény 
.azakácsnékat kunérozzák. 

Jgj l És még hozzá ez az enyém milyen 
smucig l Ma is husz koronát ad nekem, hogy 
,ebből vásárolj'!'k ebédr~ l Hát kérem, mondják 
meg, hogy nut lehat husz ksronából össze­
venni, amikor minden olyan méregdrága, mint 
a patikában ? l 

Na!... És még ·hozzá ebédre négy tál 
ételt akarnak l Mintha kevesebbel nem is lak­
nának jól ! Husz korona l Ebből vásároljak l 
Lássuk csak, hogy jövök ki belöle? (Leül). 

Lesz savanyu bableves. Egy kiló bab 
egy korona. Hus velős konccal, krumpligar­
nirung, tormaszósz. ~z négy korona. Egy 
meg négy, összesen 1 korona. Töltött csirke, 
saláta, szódaviz, kenyér a péktöl, az lea2 hat 
korona. Hat meg hét, összesen husz korona. 
Az igaz l a salátára. még ecet is kelJ. ·Azt pó­
tolhatom a. magam zsebéből. Ilyen becsületes 
ezakácsné vagyok é~ 

A történelem fényét említettük, magát nagyszerü özvegységében. · · 
mert Damjanichnérói szól va, önkény- Damjanichné egyéniségében a ma­
telen ül is a magyar történt t könyvé- gy ar női hagyományok elevenedtek 
nek asszonyalakjai lépnek elénk, a meg gyönyörü harmóniában. · A ma­
Lorántffy Zsuzsannák és Zrinyi Ilo- gyar anyának, a hitvestársnak, ·az 
nák képei, akik, a vér és vas száza- özvegynek, a közért lelkesedő nagy­
daiban a maguk korának Damjanich- asszonynak vonzó és nemesi tulaj­
néi voltak. az a történelmi szerep, donaágai élnek és halnak benne és 
mely a magyar nőnek férje oldalan körülötte fenséges öregségében is. A 
oly sokszor osztályrészéül jutott, a magyar nőnevelés ügye ·többet kö­
Damjanichné alakjában és életében szönhet neki, mint az egész törvény­
szemünk előtt ismétlődik meg a ma~a hozásnak. A gazdasszonyi erények 
egész fölemelő nagyságában és tisz- ápolásában és intézményes töntartá­
taságában. De az ő sorsa még ezen'"" l sában, a szegények és árvák társa­
teiül is szinte kivételes. dalmi istápolásaban évtizedek ótalelke 

Viruló fiatalságában vesztette el minden mozgalomnak, s ott van ezen­
azt, akihez a hitvesi szerelern oda- fölül minden hazafias törekvés élén, 
adása füzte, s aki dü~dalmas pálya- vagy legalább elsői között s hevületet 
futása után, mint egy nagyszerü küz- és lelket ad minden jóravaló kezde­
delem vértanu hőse a legszörnyüsé- ményezésnek. 
gesebb tragédia áldozata lett. Damja- Kilencvenedik születése napja al­
nichné méltó tudott lenni ehhez a kalmából tisztelettel köszöntjük a ma­
tragédiához egy hosszu életen keresz- gyarok élő nagyasszonyát. Az ő pél­
tül. Azt az özvegyi fátyolt, melyet az dáját és alakját olvasókönyvekbe kel­
aradi Golgotán rettenetes kezek szőt- lene méltó módon megrajzolni, hogy 
tek számára, soha többé nem vetette az iskolákban tanitsák követésére az 
le s ugy vise.lte, hogy uj fénynyel ujabb és ujabb nemzedékeket s ércnél 
tudta elárasztani azt a nevet is, mely maradandóbb emléke élJen a nemzeti 
a magyar történet legfényesebb nevei társadalom szivében és kegyeletes · 
közt ragyog. Ez a nagy asszony bor- szeretetében. 

Hej l hej l (Sóhajt.) Hiszen, ha a tüzoltóm 
nem volna, már régen elemésztettem vón' ma­
gamat l De hát az én Jóskám, az magédesiti 
az én keserves cselédkenyeremet. Ha látnák, 
kérem! Talán ismerik is? Nem? . . . Olyan 
nyalka. fekete bajusza van és olyan kacagós, 
fekete szeme, mint a . . . mint az . . . üstökös 
csilh-1g ! N em ismerik? Ott sétál minden vasár­
nap 9-éhitán a Rákóczi-uton. 

Es milyen finom bolkokat tud mondani l 
A multkor, kérem, egy fehér selyembluz volt 
rajtam . .rl. nsgyságától kaptam, egy kicsit már 
sötétfehér volt a sok viseléstöl, hát nekem adta. 
Hát amikor meglátja a Jóska rajtam 8 bluzt, 
aszongya, hogy : 

- Aunye, Zsuzsi, de cifra katufré­
kod van! 

- N em katufrék ez, mondok én, ha­
nem blm·. 

- Bu1uzl mongya ü. No hát, ha ennek 
a buluznak kicsinye lesz, adj nekem egyet be­
lOle, rózsám. 

- Csakhogy ennek nem lesz ám kicsinye, 
mondok én, mert ez páratlan. 

Lef07.tem a tüzoltót. Pedig ez ritkaság. 
Mert a tüzoltó inkább megégni szokott. 

De már megyek, mert még elkésem. Per-
. sze, én lófolhtJ~tok, mig a nagysága kényelme­
sen ül a karosszékben. Most fésüli a frizérné, 
oszt hordja neki a sok városi pletykát. Mintha 
hallanám, hogy sinfölik a szegény cselédeket. 

No l ami azt illeti, az csak kölcsönbe 
megy. M' sem maradunk adósok, mert ha. ösz-

sze,iöviink a vásárcsarnokban, nincs az a nagy­
sága az egész konfidensen, - vagy hogy mon­
ják az urak - akiről le ne szednénk a ke­
resztvizet. Meg is érdemli valamennyi. Tes­
sék elképzelni l Az én na~?yságám még azt 
mondta nekem tegnap este, hogy a pecsenye 
odaégett. Hát tessék elképzelni ilyen imper­
tinenciát l Hogy éghetett volna oda az a pe· 
csenye. mikor a tűzoltó ott volt a. konyhá­
ban ? Ilyen anakronizmus csak egy nagyságá­
tól telik l 

A Juci meg - aki a tanácsoséirnál s~ol­
gá.l - azt mondja, hogy őtet a na,r:vsága min· 
dig azért szidja, mert rendetlen. Hát kérem, 
hogy lehessen egy olyan s1.akácsné rendetlen, 
akinek fővárosi államrendör szeret • • • akarom 
mond<tni unokatestvére van ~ l 

A Mimozát meg azért vexálja az asszonya, 
hogy nem hüséges. Hát hogy az ördögbe ne 
volna hüséges, amikor hat év óta ugyanegy 
bakakápJárja van ! 

Ilyet elképzelni l 
Oh! azok 8 nagyságák l De nem is so­

káig maradok én ennél a háznál. Nem tudná­
nak kérem valami jobb helyet nekem ? Például 
valami becsületes, :magányos öreg umál, aki­
nek a régebbi cselédeitől jó bizonyitványai 
vannak? 

Mert ebből a mostsni fizetésemMI alig 
rakhatok valamit félre a spórkasszába. Hej ! 
hiseen ha már összespórolhattam velna any­
nyit, hogy megesküdhetnék a Jóskával t Mert, 
tetszik tudni, ez a világ olyan rossz, hogy 



2 ARADI KÖZL(lr .. ry. 19W. november 18 
-------~--------------------------- -------------- ----------------~---------------------------------

Utolsó tárgyalások. 
A több napos koronatanács előtt. 

Távirati tudósitás. 
And, novembfll" 17. 

A hónapok óta huzódó politikai 
válság, ugy látszik, most már gyors 
tempóban közeledik a megoldás felé. 
A legközelebbi napokban, -. valószi­
nilleg már a jövő hét elején - 8 
döntés okvetlenül bekövetkezik. We­
kerle holnap reggel Bécsbe utazik és 
valószinüleg már holnap kihallgatá­
son jelenik meg a felség előtt. A mi­
niszterelnök a Budapesten legutóbb 
megtartott minisztertanács eredményé­
ről tesz jelentést a királynak. 

Ezenkivül előkészületeket tesz V..J e· 
kerle 8 hétt9n megtartandó korona­
ianácsra nézve, amely valószin ül eg 
több napig is el fog tartani. Ezen a 
koronatanácson az előjelekből ítélve 
végleg~s megállapodások történnek. 
A király valószinüleg közölni fogja 8 
miniszterekkel azt a határt, amelyen 
tul menni már nem hajlandó. Ba a 
magyar kormány tagjai ezzel megelé­
gednek, akkor a válság felülről el 
volna intézve. Hátramarad azonban 
mindenesetie az a nehézség, amelyet 
a kormánynak az ellenzék támaszt. 

A pártkörök ma elég csendesek 
voltak. A Kossuth-párt intéző bizott­
ságának ülésén történtek ma érdekes 
mozzanatok, amennyiben Kossuth kör­
vonaJaz ta a mt~ga álláspontját, kije­
lentvén, hogy a párt programjához és 
elveihez Bécsben ragaszkodni fog. 

!tiai tudósitásunk itt következik: 

A leg !4, özelebbi program. 
- Koronatanács Bécsben. -

A kormány tagjai ma nem tartottak hiva­
talos tanácskozást, hanem bizalmas tárgyaláso­
kat folytattak a további teendőket illetőleg. 
Wekerle Sándor miniszterelnök holnap Bécabe 
foe utazni és megkezdi a tárgyalásokat az osz­
trák kormány tagjaivaL Ennek befejeztével az 
ösazes miniszterek a jövő hét folyamán -

mint ma már megírtuk - koronatanácsra 
Béosbe fognak utazni. Ezen a koronatanácson 
a felség valószinüleg véglegesen dönteni fog a 
válság ügyében. 

Apponyi Albert gróf ma délután l órakor 
meglátogatta Kossuth Ferencet a kereskedelmi 
minisztériumban, ahol a két miniszter másfél 
órán át tanácskozott. 

Az alkotmánypárti M. H. ma megcáfolja 
azt a hirt, mintha a miniszterelnök Lukáciu 
László és Sipuló Ferenc orsz. képviselök­
kel taktikai engedmények tekintetében tárgyalt 
volna. 

Személyi kombinációk. 

A Nap írja: A Wekerle kormány ujabbi 
kinevezése bef~jezett dolog. Wekerle holnap 
Bécsbe utazik és november 22 én megszületik 
az .<\ndrássy-W ekerle kabinet, amely 25· én 
fog a Házban bemutatkozni. Az uj kormánynak 
Andrássy Gyula gróf lesz az elnöke, W ekerle 
pedig pénzügyminisztere. Az igazságügyminisz­
teri tárcát valószinűleg Szivák Imrével fogják 
betölteni, amely esetben Nagy Emil államtit­
kára lesz. Az uj kormány programja lesz a 
bankközösségnek 1917-ig való meghosszabbí­
tása, semmi katonai engedmény és a pluralis 
választói jog. 

Egy másik esti1ap a következőleg ir a leg­
közelebbi eshetőségekrlH: 

A tároák közül .lZ igazságügyi ninosen je­
lenleg betöltve, erre az állásra valószinűleg 
Szivák Imrét fogják a jövő hét péntekjén ki­
nevezni, ugyanakkor publikálják Darányi Ig· 
nác nyugdijazását és Mezössy Bélának föld· 
arivelésügyi miniszterré tör1ént kinevezését is. 

Az ily módon rekonstruált kormány a 
mostani parlamentben fog igyekezni többséget 
szerezni s e célból nyomban bemutatkozása 
u'.án a jövő évi költségvetés előterjesztésével 
egy időben arra való utalással, hogy a budgetet 
ebben az esztendőban már nem lehet elin­
tézni, három hónapos indemnitást is fog 
kérni. Abban bizakodnak. hogy a súgoritott 
húzszabályok segitségével két hét alatt sike­
rülni fog az indemnitást tető alá hozni. 

Az índemnitás megszerzése után a válasz­
tói reformot fogják elOvenni, mert azt hiszik, 
hogy a szigoritott házszabályok segítségével 

megszólja a szegény szak.ác3nét, akinek tüzol· 
1 

morult tej éppen akkor kezdett kifutni a spar· 
tója van. _ berten . .Alig tudtarn hirtelen lekapni, , 

Mintha bizony a nagyságAk jobbak volná· Vaí{y azt látnák kérem, mikor a zonqorá· 
nak, mint mi l nál ülnek egymás wellett a kapitánynyal! No J 

Teszem föl az enyém. hogy pereg a nyelve, hogy énekell 
Da hát, ne szG~Jj szám, nem fáj fejem. E~Zvszer esik esztendőbe vizkereszt ! 
Azt kell látni, hogyan beszél az urával Z3id6 asszony ágya fölött niucs kereszt. 

és hogyan beszél azzal a nagybajuszu kapitány Nem azért .. . 
urral. Csak azért .. . 

Amikor a nagyságos ur f<iradtan jön haza l Tudod babám, hogy miért ... 
a hivatalból, ami nagyságánk oiyan ártatlan, Meghalok a csókodért ! ... 
mint a kezes bárány. Mintha ötig se tudna ol- Ilyenek a na~yságák l 
vasni a szentem. · Pedig az enyém mar nem is olyan fiatal. 

- Jaj, édes lelkem-uram! csakhogy itthon Aztán hogy festi magát ! Kérem, hamis annak 
vagy. Olyan unalmas és ol~.an hosszu volt a mindene. Még a zuzája is l 
nap nélküled l JujujjuJ l UJj le drágám. Mít - De már csakugvan megyetr, mert még 
ennél? Mit innál? Ne tömjem meg a pipádat? bizony elkések. Osz~' annyi a. dolgom~ azt 
Zsuzsi l Zsuzsi l hol csatangolsz megint? .n dd sem tudom, hogy áll a fejem. Babot veszek 
ide a nagyságos urnak a scblafrokját l huaz krajcárért, e;Jy félkiló hust harminc· 
~ Bszzeg l akkor nem hi be a nagysá~a, mi~ nég,réJ•t, az ötvennégy, egy csirke lesz egy 
kor a kapitány ur van Bála vizitában l Jól 1:\t- korona (Belülről heves csön~etés.) Jasszu­
tam a multkor is, véletlenségből éppen a k.ules- som! (Nagyon IDtJgretten.) A nagysága csőn­
lyukon volt ~ sz~'De:n, p3di~ isten bizony nem get. Azt hiszi, hogy már lDA.Q'jöttem a piacról 
szaktam hallgatóznj, hát láttam, hogy szoron- és én még el se mentetfl. De hát nincs az 
gatták egymás kezét. embernek száz keze. Míitor ~nnyi a dolgom l 

- lsten hozta l Olyan nehezen vártam. (Nyugodtan, lassan.) Nem. En nem maradha-
H · K ·1 lh l tok to7ább ezen a helyen, ahol annyira vexál­

eJ l eserves is e'!'V 1 yen e anyago t asz- J'ák az embert. Még e1ébb·utóbb nerbózus le­
szonynak a sorsa. Osztán olyankor ugy forog a 
nagyságának a szeme, mint a bicildikerék. szek. Kérem l Ha önök köz ül valakinek egy 

takaros, fess. azGlid sukácsnéra van szüksége, 
A nagybaiuszu kapitány pedig akkorát eu p· itt vagyok 1 Ssivesen beáll ok! 

pantott a kezére, mint egy cselédkenyér. 
A többit oszt' nem láttam, mert az a nyo· 

meg tudják csinálni Andrássy szellemében ezt 
a reformot. 

A Kossuth-párt otthona. 
A Kossuth-párt részére, amely egy ideig 

a Pannoniában talált szállást, Zlinszky István 
háznagy uj helyiséget bérelt ki a Gizella-téren 
levő Kereskedelmi Bank helyiségeiben. Abból 
a dologból, hogy a Kossuth-párt uj otthont 
keresett, politikai körök azt következtetik, hogy 
a kooperáló pártok között a fuzió terve komo­
lyan nem is merül t fel. 

Kossuth nyilatkozata. 
Éjjel jelentik Budapestről: 
A helyzet komolyságát megerősi­

tette ma Kossuth Ferenc is, pártjának 
intéző-bizottsági értekezletén, . amelyet 
a vezér a mai napra hivott össze. Az 
értekezlet lefolyása titkos volt ugyan, 
de annyi mégis kiszivárgott, hogy 
Kossuth hosszabb beszédélJen a hely­
zetet vázolta. Elmondotta, hogy eddig 
a királylyal csak általánosságban be­
széltek a kibontakozási tervezetről, ál­
talánosságban beszéltek arról, hogy mik 
azok az engedmények, amelyek nélkül 
a kormány a kibontakozást nem vállal­
hatja. 

Kossuth kijelentette, hogy ó fel­
tétleoül ragaszkodik a függetlenségi 
párt programjához, álláspontjához 
és elveihez és olyan feltételbe, amely 
ezek bármelyikébe ütköznék, nem haj­
landó belemenni. 

A függetlenségi pártkörben Justh 
hivei a péntekre összehivott értekez .. 
letról beszélgettek és arról, hogy husz 
képviselő aláirásával mikorra kérjék 
a képviselőház összehivás4t. 
==~==========================-==~ 

Fekete himlő Budape3ten. 
Elhunyt fömérAök. 

Távirati tudósítáS. 

Arad, november 17. 

November hó 17-én Budapesten, a 
Gyáli-uton levő jár'ványkórházban 
meghalt Holfeld Pál pécsi állami kul­
turmernök. Mint most megállapitot­
ták, Holfeld fekete himlőben halt meg. 

A főmérnök, aki a pécsi kultur­
mérnöki hivatal vezet,')je. szeptember 
hó l-én hosszabb szabadságra ment. 
Afrikába utazott, de csak Jeruzsále­
mig tudott eljutni. J eruzsálembeá 
hosszabb időt töltött, de ott elhatn­
rozta, hogy nem megy beljebb, visz­
szafordult utjában és . november l-én 
egészségesen érkezett meg Buda­
pestre. 

Holfeld édesanyjának Márvány­
utca 7. szám alatti lakásában szállt 
meg, ahol még két rendőr lakik a 
házban. Megérkezése után nehány nap 
mulva a főmérnök testén apró kiüté­
sek jelentkeztek, de nem vette komo­
Jyan, nem tartotta a dolgot veszedel­
mesnek. Egysze ü gyomorbajnak vélte, 
de gyomor rendellenességeket már­
Szófiában észlelt magán. 

- Szófiában rossz halat ettem, -· 
mondta - majd elmulik. 

Közben azonban annyira rosszr& 
fordult sorsa, hogy anyja orvost hi­
tatott. az orvos eleinte tifusz ellen 
kezelte. Később beszállitatták a Gyáli­
uti járványkórházba, ahol Gerlóczy 
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:főorvos megállapította, hogy a főmér­
nök fekete himlő be esett. ·. 

Holfeldet a szörnyü betegség bak­
·teriumai négy nap mulva D?-egölté}~· 
A Márvány-utca 7. számu haz lako1t 
beoltották a veszedelmes ragályos be­
tegség ellen és minden előzetes óvó­
intézkedéseket megtettek a ragály eset­
leges tovább terjedésére.· · 

Egy ujságiró beszélgetést folyta­
tott Holfeld édesanyjával, aki _azt 
mondotta. hogy fia, vélemény~ sz~r1nt, 
afrikából hozta be a fekete h1mlo be­
tegségét. 

Kntassy repiilögépe felrobbant. 
A magyar aviatikus balszerencséje. 

Távirati tudósitás. 
Arad, november J.1. 

A magyar aviatikusnak, az O idegen talál­
:mányu és szerkezetű repülögépével, kevés a 
szerencséje, egymás után érik a balesetek. A 
ma történt ... aleset olyan. !ermészetü, hogy a 
gép félíg tönkrement. Ha nem is pusztult el 
teljesen, de kijavitása nehéz· lesz. Tiszta sze· 
rencse, hogy a baleset akkor törtéat, amikor a 
.gép emelkedőfélben volt, mert ha néhány má­
sodperccel késöbb történik, két emberélet pusz­
tul el. 

Fővárosi tudósitónk ezt jelenti a balesetről : 
A rákosi lovassági gyakorlótéren, a Fe­

hér-ut mellett, végzi Kuta.ssy Ágost dr. egy 
Fabrman találmányu és szerkezetü byplánnal 
repülési kísérleteit. Már egy izben baleset érte 
a gépet, most a baleset megismétlMött. 

· M,\ delelőtt háromnegyed 11 órakor a re­
pülögépet kihorták a sziubGl. A gépre Dufour 
mérnök és Eutassy ültek feL Közvetlen elin· 

1iulás után, a míkor a gép emelkedni kezdett, 
körülbelül másféi-két méter magasságban lehe· 
tett a gép, Kutassy csattanást hf.l.llott a gé­
pen, odapillantott és látta, hogy 8 benzintar­
té.lr leszakadt. Ugyanabban' 8 pillanatban már 
lefelé irányitetták a gépet. Alig maradt a két 
aviatikusnak annyi ideje, hegy a gépról le~ 
ugorjanak, a motor nagy csattanással felrob­
bant. Lángok csaptalt fel és a gép égni 
kezdett.· , 

A két aviatikus nem szenvedett sérülést, 
'tie a gép csaknem egészen elpusztult. Bal­
c:sz!\rnya és az ezzel kapcsolatos szerkezeti ré­

. ::szek meggyuladtak és elégtek, 

A szerencsétlenséget nagy közönség nézte 
végig. A tüzet hamarosan eloltották. .. 

Kutassy ezt mondta egy . ,hirlapirónak Jl 
balesetr6l : 

- Tévedés azt hinni, hogy a gépem meg· 
:semmisült. .. CsP k a szárny váza és a vászna. 
~gett el. Szerencse, hogy a pilotá.k , hamar ott 
"termettek. amikor leszálltunk . és a minimax· 
készülék segélyével gyorsan eloltották a tüzet. 
A kár nem több, miot 1500 korona, de a hibát 
10-12 nap alatt helyrehozhatom. A mai bal· 
-eset nem kezelési hibából származik. Tiszta 
véletlen a~, ami ma történt. Én egy malheurös 
~mber vagyok, ennyi az egész. Mourmelonban 
már érte hasonló szeren-esétlenség a gépemet. 

A szarencsétlenség fölfedezéséről ezt mondta 
• aviatikus : , , 

- Négy méter magasságban Jellettünk 
Dufour meg én, amikor észrevettem, hogy a 
benzintartályból egy csöpp benzin szivárogni 

. kezd. Gondoltam, hogy 8 tartály megrepedt s 
-ebMl na.gy szarencsétlenség származhatik, ba 
tidejében elejét nem vesszük a bajnak. Tudtam, 
tlogyha 8 benzincsepp a tartály alatt lévő forró 
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motorra cseppen, akkor megég a gép.. Odaszól-. 
tam Dufournak. : . , '. 

- Állitsd meg " motort, .· mert nagy 
baj van. , , 

Dufour nem tudta miröl van szó és nem 
állitotta meg a motort. Ekkor szinte orditva 
mondtam: 

- Ha azonnal meg nem állitod, mindket­
ten megégünk. 

A motor ezután megállt és mi szép lassan 
ereszkedtünk lefelé. Mikor már fél méternyire 
voltunk a földtől, láttam, hogy a gép balszár­
nya ég. Hirtelen leugrottunk és igy szarencsére 
egyikünk se sérült meg. . 

A minimax segélyével aztán gyorsan elol­
tottuk a tiizet. A gépet aztán betolták a han­
gárba. Már holnap hozzáfogunk a kijavitáshoz. 
A munkálatok ban segitségünkre lesz az Atlé­
tikai-Klub, amely a legnagyobb készséggel állt 
mindenkor mellém. 

Az izgató cigányzene;: 
- Az Aradi Közlöng tudósitójától. -

Arad, noveml:ler 17 , 

Urbán Lajos, a szegediek kitünő cigány­
prímása, most töltötte be "közszolgálatának"' 
negyvenedik évét. A jubileum napja vasárnapra 
esett s a Kass-vendéglőben folyt le nagy ará­
nyok között. Sok képviselö is ott volt, akik 
Holló Lajostól mentek át oda Félegyházáról. 

A többi cigánynép sorában nagy azóta. az 
irigykedés. Valaki elhítette velük, hogy a kép'­
\'iselOk kizárólag Ut•bán Lajos miatt mentek 
Szegedt·e, mikor is hullt a bankó, habár egye~ 
lőre csak az osztrák-magyar. · 

Egy má-;ik, nem kevésbé érdekes véletlen 
folytán ép most akadt .Sz. Szigethy Vilmos 
szegedi levéltáros egy régi írásra, amely ~in­
den magyaráz<\tná.l többet beszél önmaga.. . 
5568. NagyváradkeruJeti · .. '·. 

Cs. kir. Ministeri Biztostól. '· 
M.B. 

Szeged városa Polgár Mesteri 
hivatalának. 

A tapasztalás mutatja, miként á magyar 
Nemz~ti Zene, s tánczmutatványok, miket a 
forradalmi pártbéllek eszkGzűl felhasználnak, 
hegy azok iránt a rokonszenvet éberen tartsák. 
milly izgatólag hatnak a tömegre. N em ösme­
retlen továbbá, hogy annak idejében a' legkö~ 

zelebb kegyelmet nyert Veszter Sandor a' ma­
gyar forradalmi párt érdekében miiy tevék:eny­
séget fejtett ki, ,s milly célokat tűzött ki ma­
gának a k.ülföldön utazott Nemzeti Zene, ,s 
tánctársaságával, különöaen Pá.risbani tartózko-
dása alatt. . . - ~. 

_ , . Illy nemzeti Zenészek föllép te legközelebbi 
időben feltünően szaporodik s ugy látszik, mí­
után többnyire nemzeti dallamok játszásával 
foglalkoznak, a pártütők ármánykodásaiktól 
nem egészen idegenek. 

N em kevésbé figyelemre méltó a bocsána­
tot nyert Magyar Szinészek tanusitott. föl­
lépte, legalább most legujabban a számkivetés­
böJ, vagy börtönből történt hazajöveteli~k után, 
mart ilyenkor könnyen kellemetlen nyilatkoza­
tok történhetnek, mi mindenesetre kikerülendO 
leend. 

Midőn Polgármester Urnak figyeimét e 
nem csekély fontosságu tárgyra felhivom, egy­
szeramint felkérem, hogy illy egyének fellép~ 
tével könnyen csatlakozható kellemetlenségek 
eltávolitása tekintetébOI oly intézkedéseket tenni 
méltóztassék, m\szerint az ezen rendelet áthá• 
gói ,e e tilalom dacára szt\ntuándékosan za.. 
vart elő idézni akaró nyugtalankodók ellen a 
legnagyobb szigor gyakoroltassék, ,s a netalán 

előforduló hasonló esetekről rögtön jclenléf! 
, tétessék. ' ~ ... ;.:: · <''"": · ,, 

Cseh. 

Mellyetén ·Rendelet, ...,... mondja a sídgoru 
hangu parancs elintézésa - a meghagyottak 
irányában szores felügyellet, és a, tellyesiten­
dö k tellyesi tése vágett F ~r kas J á nos föltapi tán y­
nak kiadatik. 

Azért Szeged nem szakitott a cigánynyal 
soha, Erdélyi Náci, a hires nagy muzsikus mü­
ködött annak ide>j~ közre a jókedv elöidéd· 
sében. . . . 

Valamivel később, az ismertetett rendelet 
utan történt, hogy Szegedre érkezett Molnár 
György szintársulata. 

Illendőség szerint az elsO estén szerenádot 
adtak: a tagok a magistrátusnak, továbbá as 
uri kaszinónak, miut ahonnan a müpártoláa 
javarésze kíkerült. 

Kempelen Gyllz6, a· Szegedi Hiradó eisO 
szerkesztője akkor rávette Molnárékat, hogy 
befejezésül énekeljék el a "jaj de hunout"·ot. 
Hát azok nem is biztatlák. magukat sokáig. 
Másnap reggel azonban már vitték Kempelent 
Josefstadtba. Nagy nehezen engedték hat hét 
mulva haza onnan. 

----------------------------------
Egy ·aradi uri n ö sikere · 

a budapesti Opera zsürijs előtt. 
Fővárosi tud6sitónk telefonjelentése. 

Többször megeml6keztünk már e lap ·ha· 
sábjain egy aradi uriasszonynak, Pongrácz Je­
n6nánek énekmüvészetér6J. H")zzáértő· körök­
nek, többek közt magának Yvonne de Travil­
ienek véleményét közöltük arról, hogy ennek 
a bájos aradi urnönek müvé;zete magasan fö­
lülcmelkedik. a dilettana énekesn6knél megszo­
kott- korlátokon és elér oda, ahonnan már a 
legkiválóbb müvésznők sikc-rei intenek feléje. 

·- Alighanem ·éppen a francia mü vésznő di­
csérő kritikája bátoriloita fel Pongr,.cz Jeoön~t 
arra, hogy mü•-észetével az illetékes fórumok 
elé lépjen. A fiatalasszony - mint budapesti 
tudósitónk jelenti -.ma déleUítt bemutatkozott 
a~ Operaház zsűrije előtt és itt, a leghívatot­
tabb krítikusok előtt szinte példátlan siken 
aratott.. . 

_,. , A zsüri elnöke Alszegby Kálmlm, az Ope· 
raháv. förendezöje volt, tagjai pedig az Opera 
müvészei ~ Márkus Dezső, Szikle.y, Bankó és 
Kerner István karmesterek; Basada kariga~ 
gató és Vidor operaházi titk~r voltak. A: kisé­
retet Lichteuberg karmester. látta el. Pan­
gráczné t(lbb- opera részletet énekelt el, köztük 
Lakméból, Hunyady László ból, m~ d Del A.q ua 
,. Vilsnel" jét énekelte. 

· ,.~ A próbaénekl~s után a zsűri összes ta?jai 
a legnagyobb · eiragadtatás hangjAn mondtak 
kritikát Pengráczué müvészetl>röl. Szinte tüne­
ményesnek mondják ar:t a csenglS, terjedelmes 
hangaoyagot, me1ylyel as urin."S rtndelkezik. 
Énekének finomságát, stílíztlltságát olyannak 
tartják,· hogy véleményitk swrint Pongráczllé 
alig egy 'évi kellö iskoláztatás után a legelsö 
müvészn6k közé fog emelkedni. A :teüri egy­
hangu vélekedésa a legszebb jövőt jówlja az 
aradi uriasszonynak. · 

Pongráczné értesülésünk szerint legköze· 
lebb már Bé'osbe utazik, hogy a zenemüvéF.-zc­
térOl hires esászárv&r"Os első er~it-ől nyerje ki­
képeztetését. 

·--.. ~...........--
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A románság 
és a király vétója. 

Beszélgetés Oncu MikJ()s dr.-ral. 
- Az Aradi KIJ%liJltl} tudósitójáhn. -

ArM, amembflt If. 

Mai számunkban megirtuk, hogy a király 
megsemmisitette a görög keleti roiDtÍD: ton~ 
gresszumak azt a btltározatát, amelylyel meg­
tiltotta hitoktató lelkészeinek,. hogy az állami 
népiskolák felsöbb osztályail>Jn magyar nyelven 
is tanitslik a hit főbb tételeit Nl u ismertebb 
imákat. A~ Aradi Kőzl6nY' munl:atAriB ma be­
szélgetést folytatott Oncu Miklós dr. o:rss. kép­
viselővel, a ki annak idején a kongreJszus elé 
terjesztette a javaslatot. On.cu dr. a megsem­
misitésr61 igy körvonalazta. a. románság é& a 
maga álláspontját: 

- A királyi mEJgsemmfsítö batlirozatot 
nem vártuk, az valósággal konsternált bennün­
ket. Mi a kongresszuson tulajdonképpen sem· 
minemü uj határozatot nem h9zh.mk, esak 
szankoioná!tuk azokat a hatá.rozatoka4 amelye­
ket az egyes egyházmegyék~ vaJamint a met· 
ropolitaí konzisztórium már régebben kimon­
dott .. Hitározatainkban az 186& évi 38 ik tör­
vénycikk 17-ik §ára támaszkodtunk, amely 
még életbe 1 van és amelylyel ellentétben élló 
miniszteri rendeletet Apponyi gyófl28k nem lett 
volna joga kiadni. Altalábtu• mi, nftmesak 
miot románok, JJasem m.ia- a.z Ol'Bság bú 
polgárai is tiltakozunk az ellen,. hogy a mi­
niszter az életben lev6 törvényekkel eUent6tben 
álló törvénytelen rendeletekkel kormányozzon, 
tlilünk törvényekben biztositott jng&kat elkon­
fiskáljoo, királyi szentesN.éssel ellátott szarve­
zeti szabályrendeleteinket önkényesen megnyir­
bálja és olyan el0terjesztéseke1> tegyes a ki­
rálynak, amelylyel a felséget félrevezeti 

A hivatkozott tmvényszakasa ugyanie eseket 
mondja : ,.Figvelembe véve-,. ugy a közoktatás 
sikerét, nemkülönben az állam legfőbb eél­
ját, de az általános kultu.ra é& jótét szem­
pontjából is a konnány köteles :tehetWg sze­
rU. t gendMkodni a1ró)7 hoc' ott,. ahol más 
nemzetiségbeliek nagyobb tömegekbeft laknak, 
a20k a saját anyanyelvükön képez1eseék ki 
magukat, mindaddig, ahol' as akadémiai okta­
tás kezdlidik."' Nines törvény sehol, aem u 
1868. évi 88 ik törvényei kk, sem • miniszteri 
elOterjesztésben hlvatkozoU egyéb törvények, 
amelyek a minisztemek ityen rendelet kibo­
csájtására jogot adnának, me:rt ez a rendelet 
a törTény szellemével~ inttmeié;j4.Yal,. betiiivel 
ellentétben ill. · 

Mi a kongt"ff8Szusi határesatban nem 
léptiik tul illetékességi k~ilDket~ .Foglalkoz­
tunk a hittan tanítás é-1 u ismertebb imák 
tanitásának kérdésével, men egyrés2.:ről ehhez 
nekünk törvényadta jogunk nn, má1Jrésu6l es 
kötelességünk. Apponyi grói rab•lis•tikua ma­
gyarázata a megsemmieit6 ba1ál'Otla1 eleö poo*já.­
ban felvett az az wdokolás is. hogy a tumg:resazu• 
tárgysorozatában nem volt felTév•· u u 
ügy, amelyre a 187. számw határ&&at TODatto­
tik. N egyven évig nyugodtsa ülésezhetett a 
kongresszus, mignem 1006-ban Apponyi gróf 
a románoba azt a sérelmee ~eadeleW adta 
ki, hogy a kongMsssU& tárgysgrozatát a leg­
főbb felügyeleti jo.:( gyakerolhatása végett min· 
denkor előzetesen be kell muta..tni. l&uaek a 
rendeletnek iB- eleget tet\link és igy :aem áll­
hat meg at indokolás .. A kongres&z• t4rgyso­
rozatába ugyanis a metropoliá~ é.rint6 egyházi 
és iskolai jelentések feJ voltak vétve.. Tehát es 
a pont is elOzetesen be lett mu1atva a király­
nak és igy joggal tárgyaltuk a hittantanitás 
kérdését, eltekintve- attól,.. hogy aa &~laége ál-
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tal aláirt szarvezeti szabályrendeletünkben 
ta:mtive fel vannak sorolva azok a tárgyak, 
amelyek felett a kongresszus nemcsak jogo­
sitva, hanem kötelezve is van tárgyalni. Ezek 
közé tartozik a hittantanitás kérdése is. 

A románság természetesen nem fogja jo­
gait feladoi és mind~n törvényes eszközzel oda 
fog hatni, hogy llfelsége intézkedését elnyerje 
a tekintetben, hogy Apponyi gróf az életben 
lev6 törvények szellemével összhangban nem 
álló rendeletekkel ne kormányozhasson. Ezt ve.gy 
felirat alakjában, vagy deputáció utján f&g· 
juk kérni a felségtól. 

Irodalmi morzsák. 

A kulisszák mögül. 
(Fővárosi levél.) 

(A feb ér lap.) Az irodalmi börzén, a hu­
mor-értékek forgalmában m~g mindig n~ a ke­
lendősége' a mult heti Kozma-banket termésének. 
Annyi előkelő szellem volt ott .együtt, hogy osak 
a fehér-asztalról lesőpört ötletmorzsákból sokáig 
el lehet éldegélni. A társaságban jelen volt a töb· 
bek közt Izsépy kapitány, a Ludovika Akadémia 
taná.ra és egy fehér lapot adott á.t az ünnepeltnek 
a ~ö vetkez 6 leleplezés keretében: 

- Én nem irok emléksorokat, ugy adom 
vissza a lapot, ahogyan kaptam. Tizenegy év óta 
járok ebbe a társaságba s erre tulajdonképpen 
semmi jogeimern nincs, mert irni nem tudok, író 
nem vagyok: Az egyetlen jogoime ro talán az, hogy 
amikor először jelentem meg itt, akkorát novettem 
egy viooen, hogy a waffenrokomról 'leesett az 
egyik gomb és nem tudtuk megtalálni. Ezt a jog­
cimet én nem teszem tönkre azzal, hogy akár 
emléklapon is, mint iró mutatkozzam be, mert ez 
bizonyára tönkre tenné a társaságban elért kar-
riéremet ... ' 

Mindenkinek tetszett a daliás katona ötletes 
t6sztja, amely még értékesebbé vált azá.ltal, hogy 
Mikszá.th Kálmánt - ezuttal talán már ötö~ször -
nj beszédre inspirált&. 

- Végre egy ember, - évődött a nagy pa­
lóo, - aki n~m ir1 hanem olvas, aki nem mond 
anekdótákat, hanem kaeag az anekdótákon. Bi­
zony mi irók nem itt tartanánk már, ha sok ilyen 
tagja volna a magyar társadalomnak. Azért aján· 
lom, foglaljuk rámába azt a fehér lapot, amelyen 
egy szó irás n!ncs és őrizzük meg, mert valami­
kor még fontos történelmi dokumentuma lesz a 
mai - irodalomnak. 

* 
(Kiadói Jog1lca) Természdes, hogy az iró­

ünaságban nem feledkeztek meg a kiadókrel 
sem, akiket az illusztris társasághan Révai Mór 
képviselt. Maga az ünnepelt köszöntötte fól bua 
emlékezéPsel : 

- 1892-bcn vittGm az első verskötetemet R6-
niho~:. Átvette fa.nyar mosolylyal, hogy majd el­
olvassa és határoz róla Az a mosoly odafagyott 
az arcára, ma is hordozza, ds aa els6 kötetemet 
miig som adta ki. 

Révai is emlékezatt és jellemzoon rehab:litálta 
az azóta naggyá. lett költtit : 

- Azt akartam - ugymond, · · hogy legyen 
egy igazi költő, aki iránt én őszinte tiszteletet 
érezhetek. 

A társaságnak sok tagja találva érezte magát, 
de a hatalmas kiadó részéről ezt a parittyát is el 
kellett viselni. 

* 
(Az ügyész rózsái.) A banket idejében ször­

nyeo aktuális .volt a szabadkai Ha\·erda-pör és az 
ottani ügyész viselt dolgai. Ügyészről lévén szó, 
az egyik szónok visszaemlékezett az ünnopelt aty­
jára, a hiros Kozma Sá.ndorra, akinek a nevéhez 
füzódík a mai iigyéAzi szervezet. Találgatták, he­
gyan fogadta volna a hatalmas főügyész, ha egy 
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akkori Winchklerről azt jelentik vala neki, .. hogy 
csokorral traktálja a nőnemü foglyokat. 

- Bizonyosan igy szólt volna a titkárához, 
- jósolgatta egy öreg ur, a.ki személyesen is-
merte Kozma Sándort -: .. Virág ... csokor .•• szé~ 
dolog, magyar dolog ... aztá.n uramöcsém, ha arról 
lesz szó, el ne feledkezzünk erről a. szabadkai 
ügyészrőL Okvetlenül elő kell léptetni !"' 

Az egész társaság helyben hagyta az aktuális· 
jellemzést a költő nagynevű · atyjáról. Az ott levő 
Wiener István dr., a hires kuplészerző zongorához 
ült és összes Baverda-kupléit lejátszotts.. Mindenki 
nagyszerűen mula.tott és mire a pezsgő elfogyott,. 
Mikszáthtól letelé mindenki dudolta a botránypör 
tréfás dallamait. 

(A kormánypárti körtefa.) Ez is idetu.rtow 
zik, mert ujságirókról 'szól. Szatmári Mór a mi-­
nap ha.zaérke~ve, megkárde~te a kis fiÁt, haza­
hozták-e a játékot, amit születésnapjá.ra kap a pa-­
p&jától Játékot nem hoztak - mondta a gyerek 
- de elho:z.tá.k a körtét a Lenkey bácsitóL 

Sza tmá.ri biztosra vette, hogy itt tévedésről van sz ó,. 
a körtét másnak szánta Lenkey Gusztáv - és az 
ebédnél sietve elfogyasztotta, nehogy itt érje még 
a gazdája, ha utána ,iön. Fejedelmi szép körte volt,. 
amilyet ritkán lehet látni. 

Másnap találkozott a kormánypárti Szatmári 
Lenkey Gusztá.vval, a parlamenti ujsá.girók szindí-- · 
kusával, aki álmélkodv!\ hallotta, hogy a hordár 
Szatmárihoz vitle a fejedelmi körtét (amiből az 
idén termett először három darab) holott ő Far­
kasbázy Zsigmond balpárti köl,'~lnek szánta. 

- Most pedig mogyek ki a kertbe - mondta 
Lenkey haragosan - és levágom a fának azt az. 
ágat, amelyik a kormány felé hajlik. 

Három hónap - egy versért. 
Elitélt román népkÖitő. 

Távirati tudósitAs. 
Arad, novembar 17. 

A temesvári esküdwzék följegyzésre mélt6-
itéletet bozott ma. Három hónapi államfog­
háara ítélt egy félkegyelma román népköltöt~> 
akirOl az orvosok is azt konsbetálták, hogy nem 
egészen ép elméjű. 

A vádlott Géza Pompejusz ügyvédirnak" 
aki a lugosi "Draplul"-b"n "Rabságból rab­
ságba" eimmel verset irt s ezért a temesvári 
ügyészség i2gatá8 miatt megvádolta. Mii tár 4 

gyalta az ügyet a temesvári esküdtszék. 
A vádirat felolvasáísa után Géza Pompejusfó. 

·. vádlottat hal1gatta ki a biróság. 
Eloölt : Megértette a vádat? 
Vádlott: Mélyen tisztelt esküdtszék l Ba­

csánatot kérek, hogy siket lettem egT kicsit­
Megértettem. (Derültség.) 

- Bíinösnek érzi mflgát ? 
- Nem lehetségefi. N.,keDil számos igazol~ 

ványom van, hogy mindig hazafias és jó em­
ber voltam. 

- Tehát nem bünö3 ? 
- Soha nem ~oltam és ·nem is leszek. 

Kérem annyi bizonyitvá.nyom van ... 
· - Mi volt a célja a veresel? 

-Kérem, hát méltó•tatilt tudni, én felkél ... 
tem álmomból. H'lzzáfogtam, irtam, irtam, az­
h\n a nyomdába adtam, hogy több példánynyal 
a népnek felvilágosi tással szolgá.Jjak ab ban &­

tekintetben, hogy két ellentétes dolgot egyesit­
sek, amit a nép gondol és amit a népnek mon · 
dani kell. Felvilágosítást akartam adni. 

- Milyen állampolgár maga? Mi a bazája? 
- Magyarország. Azt mondják (páthosz· 

szal szaval) Magyarország az én hazám, ma­
gyar az én apám, anyám.. Hogyan akartam 
volaa éu izgatni? A proletárnak nincsenek jogai~ 
tehát nincsen hazája. : 
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- Ez a szinpadi jelenet nem áll jól ma-
gának. 

- Kérem, igy t!l.nultam az iskolában. 
- Há.t maga a proletárokat lázitja ? 
- Erre én nem vagyok képes. Én erre 

nagyon kicsi vagyok. Hanem a nagy adó, az l 
Én nekem nem kell lázitani. Miért lázitanék 
én, uram? 

- Épp ezt akartam magától kérdezni? 
- Hiszen nem akartam Jázitani. Ezt bi-

zonyítja., hogy a nevemet Gézára változtattam. 
Elnök ezután felszólította vádlottat, hogy 

pár percre hagyja el a termet. 
Vádlott aláii:atosan meghajtja magát, mi­

közben kérdezi az eluöktt'.il : Most mehetek haza ? 
(Derültség.) 

A törvényszék ezután felolvasta a lugosi 
törvényszéki orvosok és az igazságügyi orvosi 
tanács véleményét. Az orvosok véleméaye sza­
rint Géza Pompeju·;z egy kóros idegzetű em­
ber, aki az elmebeteg benyomását .ll.elti. Már 
az atyja is abnormális gondolkozásu volt. Vád­
lott kóros almegyengeségben szenved és kellő 
belátása, valamint szabad elhatározási képes­
sége nincs. Az igazságügyi orvosi tanács csu· 
pán az inkriminált vers alapján mondott vé­
leményt. E szarint vádlotton az elmebetegség 
tünetei nem konstatálhatók. M:üveletlen e :n ber, 
akinek fajében sok meg nem értett, meg nem 
emésztett eszme van. 

Az esküdtek bűnösnek mondották vádlot­
tat a nemzetiség elleni izgatás vétségében, mire 
a biróság Géza Poropejuszt a btk. 172. §-ába 
ütköz6 vétség miatt három havi államfog­
házra és száz korona pénzbüntetésre itélte. 
Az itélet jogerős. 

V érengzö tiizértiszt. 
Utcai kardaffér Budapesten. 

Távirati tudósítás. 

Arad, novembar 17. 

Titokzatos ügy foglalkoztatj a most 
a fővárosi államrendőrséget és a ka­
tonai hatóságot. Egy budapesti tüzér­
tiszt ma este félholtra vagdalt egy 
magántisztviselőt, aki neki régi jóba­
rátja. :Az ügy körülményei teljesen 
rejtelmessé teszik a véres kardaffért, 
amelyről fővárosi tudósitónk ezt je­
lenti éjjel: 

Ma este az Erzsébet-uton lévő Erzsébet 
kávéház előtt véres botrány történt. A kávéház 
előtt haladt Andor Soma biztositási hivatalnok a 
. ' 
kivel szembe jött Csernyák Imre, 4 tüzérezred-
beli hadnagy. 

- Szervusz Imre, - kiáltott rá Andor. 
-De jó, hogy találkozom veled, - mondta 

a hadnagy és barátságosan kezet szoritottak. 
A tőlük nem measze ál!ó 1964. számu 

rendör ezután nem hallotta, hogy mit beszél­
nek, mert a társalgás lassan folyt. Karonfogva 
néhány lépést tettek a kávéház elOtt, mijd is-

~ mét visszamentek. 
Egyszerre csak a rendOr azt vette észre, 

hogy a hadnagy a kardjl\hoz kapott és ezt 
IritUtotta : 

- Ezért meglakolsz, disznó l 
Klhuzta kardját és· a védtelen fiatalembert 

erösen fejbevágta vele. Azután még kettót 
csapott a mellére, amelyből hatalmas sugárban 
szökkent ki a vér. ' 

Andor ös.szeesett és a menekül6 hadnagy 
után. e&t kiáltozta : 

- Megfogod bánni, Imre. Ezt nem ér­
demeltem tőled. 

Amikor a rendOr hozzálépett, már elveaz­
'iette euméletét Bevitték a kávéházba, ahol 
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nagy riadalmat . okozott a kaszabolás bire. 
Miután némileg bekötözték a hivatalnok sebeit, 
beszállitatták a Rókus-kórházba; itt közel éj­
fél előtt magához tért és a rendőrtisztnek, aki 
öt ki akarta hallgatni, csak ennyit mondott : 

- Ilyenek a jóbarátok. 
Itt megint ~l:llélt és amikor pár pillanatra 

magához tért, ezt gagyogta : 
- Egy félév óta nem is talátkoztam vele. 

Pedig nagyon jó barátok voltunk. 
Többet nem akart mondani, hiába faggatta 

a rendőrtiszt. 

IRODALOM ts MÜVESZET. 
A szinház mUsora : 

Csütörtök : H a j d u k h a d n 1 g y a, o ?erelt. (B 
bérlet) 

Péntek: 8 z i n é~ z v á r, operett. Bemutató előadl&s. 
(C bérlet.) 

Szombat: Sz in é e z vé r, operett. (A bérlet.) 
V adrnap: Dél . tan L i l i o m, sziwnü. E~te : 8 z i­

n és z Y é r, operett. (B Mrlet.) 

Gitana.* 
Irh : Ignotus. 

Szeretem lá1ni finom hsjadon 
a Keletet, ahonnan jöttél s jöttem, 
Az ősi, úri, mély elborulást, 
ArnibM lettél és amiből lettem. 

Szeretem ujjad karcsuságait, 
Szeretem a szemöldöd aggodalmát, 
Szeretem, ha szólsz, küzköd6 szavad, 
Sze~etem ajkad fájdalmas nyugalmát. 

Szeretem feldalatti énemet 
S buvó tüzét, mit mozdulatlan szitasz -
A kínlódás uj kéjét szeretem, 
Amire, avatatlant, megtanitasz. 

* A soproni szintársulat Hódmezövásárhelyen. 
Nádarzy- József, a soproni szintársulat igazga­
tója, aki jelenleg társulatával Békéscsabán id6~ 
zik, beadványt intézett a hódmez6vásárhelyi vá­
ro .si tanácshoz, me ly ben tekintettel arra, hogy 
a soproni szinh!z átalakitási munk.álatai csak 
ez év végére lesznek befejezve. engedélyt kér 
az ottani Fekete·Sas szálló nagytermében 3-4 
hétig előadásokat tarthatni. A vásárhelyi ta­
nács, tekintve, hogy előbb Szendrey igazgató 
véleményét is meghaUgatja ez ügyben, még 
nem döntött, de több mint valószínű, hogy 
Nádasynak engedétyt ád a müködésre, mivel 
Szendreynek: nincs kifogása az 6 állomáshe· 
lyén való játszás ellen egyrészt kollegiális ér­
zületéMl kifolyólag, másrészt a !!Oproni tár· 
sulat helyzetének megköunyitése végett. 

* Rosanthál utódja Backhaus. Igy nevezi a 
külföldi SJjtó a kiváló zongoramüvészt, a párisi 
sikere óta. A világ hirnevesebb zongoramüvészei 
versenyeztek a Rosenthá.l·dijért, melyet Haek­
baus hatalmas, majdnem emberfölötti játékával 
nyert el. - Aradon november 28 á.n, vasárnap 
d. u. 5 órakor tartja egyetlen bangversenyét, 
melyre jegyek még csekély számban ifj. Klein 
Mór könyvkereskedésében kaphatók. 5793 

* Gorkij Maxim szinigazgató. Berlinból táv­
iratozzák: Mint az itteni lapoknak jelentik, 
Gorkij Maxim, a hirneves orosz író rövidesen 
szinházi igazgató less. Maga Gorkij erre vo­
natkozólag egy látogatójának igy nyilatkozott: 

- A közel jövőben át fogom venni egy 
orosz sziotársulat vezetését. Egy moakvai ba­
rátom, Kocholzew már megtette u erre vonat­
kozó intézkedéseket Ó lesz a társam. aki a 
tár8ulat üzleti ügyeit fogja intézni. Társulatunk~ 
kal nemcsak Ül oszorsztig váronit, de a nagyobb 

• A Kölcsey-egyesület november :U-Ikén déllatill 
megtattandó felolvasasán kózremüködO irónak leguJ..O~ 
költemén;ye. 
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európai f6városoka.t is fel fogjuk keresni. Azt 
hiszem, hogy főkép mint rendezt), szép ered­
ményeket fogok elérnL Különben erről nemso­
kára a közönség fog itélhetni. A. legutóbbi hé· 
napokat, malyeket még Capri szigetén töltöttem, 
uj drámám befejezésére használtam fet 

"' Gyulai Pál és Hatvany Lajos. A. Tegnap 
nagy magyar kritikusa, aki a mult hé1en meg­
halt és a Nyugat fiatal esztétikusa, aki a Ma 
bátor bareoEa, a magyar irodalom két fejlMéd 
foka. A lfa a Tegnapból lelkedzett, Hatvany 
Lajos, 11 kareos Nyugat belső tagja egyik leg­
kedvesebb tanitványa volt Gyulai Pálnak, a jó 
öreg Budapesti Szemle szerkesztl'íjének. Ez a 
tanítvány vasárnap délután a Kölcsey.egye­
siilat felolvasásán be fog világitani abba a 
finom azövevénybe, mely a tegnapi és a ma.i 
magyar irodalmat egybekapcsolja. BeszélgetéstJk 
az öreg Gyulai Pállal eim alá foglalja Hat­
vany aktuális irodalmi mondanivalój át, melyt t 
n.agy érdek16déssel :várhatnak, akik a mag)'ar 
sajtóban megjelent tanulmányait vagy "Die 
Wissenschaft Des Nieht Wissenswerten" tavaly 
Leipzigben megjelent munká.ját ismerik. 

* Hajduk hadnagya. R'ljna és C~o~or nag~-­
sikerii, szép muzsikáju daljátéka, a Hajduk had­
nagya holnap kerül sziure ismét, A Hajduk 
hadnagya, amelyet csak nemrég elevenitettek 
fel u aradi szioházba.o, mind1g nagy közönsé· 
get vonzot'-

• Szinészvér. A szintársulat ~nekes sze­
mélyzete nagyban készül a Szinészvér cimö 
operettv.jdonság pénteki premiérjére. Az igaz­
gatóság nagy körültekintéssel és gonddal hozza 
szinre ezt a dia.<lalma.s operettet, amelynek ked­
ns szövege, bájos muzsikája biztosítja a nagy, 
tartós sikert. A f~szereplők a következök : 
Diósi Nusi, Zalay Margit, Benköné, B. Sza.bó, 
Leövey, Beregi, Polgár, Boda és Kulcsár. 

• A szabadkai tragédia az Urániában. A 
eaupa . , izgató és homályos titokzatosságával 
rendld\"ül ..érdekesságü ré3zletekben Mvelked6 
azabadkai banpör a biróság jóvoltából egyeHire 
pihen. De még mindig foglalkoztatja az embe­
rek-et az a. problema: miért gyülölte Ha verda 
Mariska az anyját?. 'Erre ..a kérdésre nem:adott 
dlaszt u anya. életében, nem adott választ a 
legválságosabb percekben a leány. Miért ? Mert 
egy szömyil nagy bün ·az, amely e kérdés hát­
terében ijesztő képként .tárul elénk. A rejtélyes 
aknak ez a határozott magyarázata: az anyá­
nak és a teáuyának egy barátja volt. Ha­
verda Mariska néhány héttel szülei esküvöje 
után ezöletett.. Bűnös. szerelern gyümölcse volt. 
Ezért gyülölte az anya a gyermek Mariskát 
Haverda Boldizsárnénak hosszu .ideig a férje 
tu4tán kivill egy barátja .vqlt. Mariska ebben 
az időben serdülii korban volt és - belelzere­
tett az snyja ban\tjába. És a férfi, nem tudott 
ellentállni a szép . kisértésaek, barátja lett az 
an-vt.nak, barátja u anya leányának, aki öt 
évig seerette,. imádta. Innen eredt az a rettene­
tea gyüloltség, amelyet az anya 1á.plált a gyer~ 
meke iránt és ennek a gyülöltségnek a folyo-
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m6nya a gyilkosság. · Az anya, hogy a barát­
ját vi8BZ8 szerezze magának, erőszakkal férj­
he& adta a leányát -.máshoz. RendOri t fede­
zettel ment v.égbe az esküvő. A barát azonban 
ll8Dl iért vissza az anyához, az anya pedig 
nem lmÖilt .meg még fokozottabb mártékben 
gyülölni, a n.J'}morba, a bünbe taszitani a · 
Je6nyát. Ez a háttér .áll a rettenete& anyagyil­
kosság mögött, melyet a szabadkai tárgyalás 
volt biv.atva felderiteni. Ennek a szenzációs tár­
gyaiJanak Oflszea érdekes momentumait., Ha- _ 
vttrda llariskát, Jánossyt és Vojthát mutatja 
be u .-adi Urinia ma este a rendes jmü10r 
keretéBen. 
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Egy osztrák főherceg 
s~jtópöre .. 

Wölffling Lipót becsOiete. 
Távirati tudósitás. 

Aral!, november 1'1. 

Óriási érdeklődés mellett kezdő­
dött meg ma reggel Zürichben annak 
a sa,itópörnek végtárgyalása, melyet 
Wölffling Lipót, az egykori Lipót Fel'­
dinánd főherceg inditott egy svájci 
ujság szerkesztője ellen. A · pörben, 
amelyet a zürichi esküdtbiróság tár­
gyal, a zajos multu Wölffling Lipót 
becsületsértéssel vádolja a szerkesz­
tőt azért, mert lapjában éles és gu­
nyos hangon irt az exfőhercegről és 
annak regényes házasságáról. ... 

A pő'l" tiirténete. 
A vádlott l!lj!lágiró Ackeret H9rman, egy 

kéthetenként megjelenO svájci lap szerkesztője. 
, Még fiatal ember, százados a nájci hadsereg­

!>en és mint igen éles tollu ujságíró ismeretes. 
A pör története a következő : 

Wölffling Lipót arra támaszkodva, hogy a 
svájci polgárjogot már megszerezte, Zug Kan­
toa egyik közságé hez, Regensdorfhoz fordult a 
község kötelékébe való felvétel végett. Acke­
ret erre lapjában hevesen ellenezte a volt fő­
hercegnek egy svájai községb& való felvételét 
és egymásután több támadó cikket irt Wölffling 
ellen. A lapban többek közt ilyen közlemények 
jelentek meg : 

"Beküldték nekünk R~gonsdortöól : Ön 
megirts becses lapjában, hegy Wölffting Lipót 
volt kirá.lyi herceg H.egensdorf községünkhöz 
fordult a községi kötelékbe való befogadásért. 
Nem tudom megérteni, hogy ilyen emberek ho­
gyan jutnak arra a gondolatra, hogy nálunk 
alapitsanak otthoat. Ha egy tisztességes kül­
feldi családapa ilyen dologban a mi községünk­
höz fordu), akkor szivesen teJjesitjük ké­
rését. De egész máskent áll a dolog en­
nél az osztrák főhercegné], aki évtizedek óta 
nyugtalan, mozgalmas életet él, félmeztelen 
hölgyekkel mulat és alkalmilag a svájci ta­
vakon tanik fel nimfáival. Ez a kalandor 
nem illik hozzánk, egyszerü ·emberekhez és re• 
méljük,. hogy községünk néhány fillér miatt 
nem fogja kockáztatni jó hírnevét. Dobja köz­
ségünk annak az embernek 8 lábához a pénzt 
"és mutassa meg, hogy többre becsüli a polgári 
beosületet ennél a Lipótnál és 8 megette álló 
embereknél." 

Ezt a közleméo.yt még sok más támadás 
követte, többek közt ilyen kifejezésekkel: 

,. Wölffling Lipót, akit asszonytörténeteiről 
az egész világ ismer ... 

,..Svájcban akar letelepedni egy ember, a 
kinek második felesége egy rosszhirü nő." ,.Az 
e's6 feleségét megbeestalenitette a világ előtt 
és azután elhagyta."' 

Közölt még a lap egy állitólagos hivatalos 
okiratot, mely a svájoi köztársasági elnök alá­
irásával Wölfflingr61 a következ() informá­
ciót adja: 

., Wölfling Lipót elöéletérol· önöknek osak 
a követke1.ó, nem igen kedvev.6 dolgokat mond- . 

· hatjuk: Ausztriában mint egv erkölcstelen,· 
zilllött adósságcsináló szerepelt. Ó volt az, 
aki a szász· trónörökösnél szökésében· se-
gítette". : •' ~. ··::·· · ··~ ' 

A~ exfóherceg kihallgatúsa. "·· 
., ~ Wölffling Lipót becsületsártési pört inditott 
ezekért a támadásokért és ebbeu. az ügyben 
kezd6dött ma reggel 9 órakor a végtárgyalás 
Züdehben. Wolffling Lipót személyesen jelent 

meg. Mostani felesége, akit szintén megidéz-: 
tek, állitólag Párisban három hete eulyos be­
tegen fe ke zik és igy nem birja el az utazás 
fáradalmait. A tárgyalási termet szinültig be­
töltötte a közönség. 

A leJ.I:nagyohb érdeklődés természetesen 
Wölffling Lipót kihal1gatását kísérte. Wöltfling 
ezeket mondta 11z esküdtbiróság előtt : 

- Én Lipót Ferdinánd főherceg va!lyok, 
a toszkánai nagyherceg fia, aki erről a méltó­
ságról lemondottam és Wölffling Lipót polgári 
nevet választottam. Ez 1902-ben történt, amely 
évben én ezredese voltam egy osztrák-magyar 
gyalegezrednek. Nem akartam elhagyni AuRz­
triát, de hozzámjött e~yszer Salzburgban Lujza 
nGvérem és kért, hogy SP.gitsem az országból 
való menekülésében. Mivel senkisem állt 
segítségére, én kisértem el, miután ol6z6leg 
megigérte, hogy ő is támo~Zatni fo~, ha esetleg 
elutazásom által anyaui zavarba jutnék. 1902-ben 
jöttem Svájcba, 1905·ben nyertem itt polgár­
jogot és a zugi tartomány-jogot. 1903. juniusiÍ­
ban vettem el Adamovicb Viimát és pedig 
könyörOletból, miu~án ho$szu éveld~ viszo­
nyom volt vele, amiért kötelességemnek tartot­
tam őt feleségül venni. Azonban viselkedése, 
életmódja meggátolta, hogy együttélhessünk. 
Elváltunk és 6 ~öreivel most is botrányba akar 
engem keverni. 

Wölff!ing további kihallgatása során tilta­
kozik második: felesége megsértése ellen. 

- Különben - ugvmond - senkinek 
semmi köze, hogy kit ves ek feleségül. Elég, 
ha én kijelentem, hogy az illatO nővel meg 
vagyok elégedve. 

ltélet -reggel. 

E~után a tanuvallomások következtek, ame­
lyek késő esttg tartottak. Az esküdtek csak az 
éjféli órákban vonultak· vissza a verdikt meg­
hozatalára. 

Itélet csütörtök reggelre várható. 

TÖRVÉNY KEZES. 

tette a hivatalos hatalommal való visszaélés. 
vádja alól, azonban a becsületsértés vétségében 
elmarasztaJta s négyszáz korona pénzbünte­
tésre itélte. Felebbezés folytán a pör • a tábla 
elé került, amely ma elégtételt szolgáltatott a 
föszolgabirónak, amennyiben másodfokban a be-­
csületsértés vádja alól is felmentette Ertsay 
Géza föszolgabirót. 

§ Aradi románok sajtópörei. A mostan! 
nagyváradi esküdtszéki ciklus előtt a Tribuná­
nak_, a román nemzetiségi párt aradi központi 
lapJának több sajtópere szerepelt volna. Boku 
Szevér, a lap volt szerkesztője lett volna az 
egyik vádlott, Szavu Konstantin a másik vád­
lott a Tribuna ~ajtópereiben. A román sajtó~e­
rek azonban elmS\radnak. A vádlottak nem je­
lenhetnek: meg. Tegnap kellett volna a nRI:!'Y­
váradi esküdtbiróságnak tárgyalnia Boku Sze­
vér egyik ügyét és ugyancsak tegnap kellett 
volna Boku Szevérre összbüntetést szabni. 
Boku Szevér azonban nem jelent me~. 

. Többször mt>girtuk ruár, hogy Russu Si­
rJanuJános volt aradi román lapszerkesztő Jo­
bagia cím alatt izgató tartalmu vaskos könyvet 
irt, amely miatt az ügyészség vádat emelt el· 
lene. A büooörben már ki iE! 'Volt tiizve nz ~s­
küdtszéki tárgyalás. amidőn Russu Sirianu Já• 
nos huzament Románifl.ba.' A nagyváradi 
ü~észség azonban nem nyugodott bele a do· 
log ilyen elintézéséb€1, hanem a sajtójogi foko­
za.tos felelősségnői fogva m('ginditotta az eljá· 
rást a nyomdár;;z ellen s mintho11y a könvv az 
aradi gö:ögkeleti egyházmegyei nyomdában 
készült, annak vezetöj~, Lázár Kornél ellen 
emelt vádat, a ki ellen a vizsgálóbiró az 
Üg'yészség inditványára már el is rendelte a. 
vizsgálatot. · 

§ A körtelopással vádolt földbirtokos. Em­
lékezetes, hogy Miskolcon KarlR Bertalan~ 
aki vagyonos ember, városi törvényhatósági 
bizottsági tag, kamarai tag és ezenkivül egésa: 
sor tis1.teletbeli állást és hivatalt tölt be, azzsl 
vádolták, hogy körtét lopott és hogy egy szlJ­
Uicsősz rajtakapta a körtelopáson. Karla Berta­
lan igen merészhangu nyilttéri nyilatkozatban. 
tiltakozott a vád ellen, rágalmMásnak min~­
sitvén azt. Egyszersmind kilátásba helyezte 
hogy a hir terjesztöi ellen rág~lmazés miatt 

Aki Szánthó lzidort fól!!Ofozta. feljelentést tesz. Tényleg feljelentést adott be 
Távirati tudósitás. Oláh János szölőcsösz ellen a miskolci kir •. 
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. járásbirósághoz rágalmazás vétsége miatt. 
amiért a hegyör a körtelopási esetet elmondta. 

Az emlékezetes és i:zgalmakban bővelkedő több hegybirtokosnak. Az ügyet tegnap tár~ 
belényesi választ:ls alkalmával sulyos affér tá- gyalta Gyika Emil dr. kir. járásbiró. ,A tár~ 
madt Bartha Ferime egykori képviselő, köz- ~yalás eredménye az, hogy a biróság Oláh 
jegyző és Ertsey Géza főszolgabiró között, aki János hegyőrt a Karla Bertalan által ellen& 
a vaskóhi járás vezetője volt. Bartha Ferenc rágalmazás vétsége miatt emelt vád· és kö-. 
korteskadni jött le a ~erületbe a függetlenségi vetkezményeinek terhe alól felmentette azza} 
párti jelölt, Kardos Arpád mallett s eközben az indokolással, hogy a tényállás nem vitás. 
annyira buzgólkodott, hogy a hivatalos ténye- mert a hatóságilag· felesküdött hegyOr előadása. 
zők beavatkozását is magára vonta. A főszol- teFes bizonyitékot nyujt a vádbeli cselekmény 
gabiró figyelmeztette a közjegyzőt, hogy a ténykörülményeire. 
megengedett tört"ényea határokon belül agitál-
ion. l\ közjegyző durván visszautasitotta a ha- § Egy világcsaló bünpöre. F6városi tudósi-

tónk irja: Sterk Nándor mindenesetre világlá-
tósági beavatk:ozás•, amire kettőjük között su~ tott férfiu, mert beutazta majd az egéFz vilá· 
lyos inzultus történt. Ugyanekkor Ertsey az oit got. Járt Hongkongban, Penangban, Calcuttá· 
korteskedö Szántbó hidort is megpofozta. . ban, Konstantinápolyban, b'-hajózta a Lavan-

A k tét, do mindenütt kellemetlen emlékeket ba-
. özje~yzö · uz . eset. után feljelentette gyott vissza ez a magyar globe trotter. Ahol 

Ertsey_ Géza főszolgab1rót htvatalos hatalommal csak megfordult, mindenütt szélhámoskodott -
való vu:szaélés és becsületsértés vétsége miatt, de főképp az osztrák-magyar konzulátusokai. 
azt állitván róla, ,hogy a főszolgabiró őt minden l csap\a be, amit a külügyminiszteriumboz érite­
jogos ok vagy .el6zroénv . nélkül megtámadta l zet t tömeges feljelentések is bizonyítanak. Ha­
tettleg im;ultáltn f>.s midö az ell éd k ~ 1 zaér~ezto után a külügy~iniszter feljelentés&· 

. .. .n en v e ezm alapJán S~erk Nándort, aki mall:át featömüvész. 
próbált, a e,end6rolt kezere adta. Ezzel szem- nek vallja, a rendörség letartóztatta s mára. 
ben Ertsay Géza fústolgabiró azzal védekezett, tűzte ki a fötárgyalást ellene a budapesti bilil­
hogy ~énytelen vo_lt ~rólyesebb eszközökhöz l tető-.törvé~y. szék. A tá!gyahist el kellett na­
nyulni, mert a .. kö~Jegyz6 kezdte az inzultust poln.I, l!lert Sterk védőJe, P~esch Mátyás dr. 
éa a közjegyző támödta mea őt Az ü yé ég l azt mdttványozta, hogy a biróság szerazze b& 

d 
. ~~>. • g szs l az ango), francia és török büntetőtörvényköny-

a vá k~pv1_selet.át e1en az alapoD nem vállalta· l vet, mert ha ezek enyhébb .büntetéss6lauj1ják 
s ·magánind1tváuyoa folyt tovább a~ eljárú •l-a csalást mint a magyar törvénykönyvt-akkor 
az ügy a törvényszék elé került. ;1 a vádlott büntetését a külföldi törvény alapjá-n. 

"A tdrvényszék :....;. mint ·azt annakidején·:' .kell .kiszabni. ;,F·"·;i:'::;n: · '·' . ,l.,.. . 

megirtuk - Ertsay Géza főszolgabirót fölmen- 'l ',,r; . . '<,. •;~~.,<!) ~ ';;~· 

.. 
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Xülönös menyasszony. 

Tray-ikorné,fif" az arrrldi anya­
kiinyvi hitJatalban. 

* . ,.Sokat nevettem életemben, 
Do ilyen jót még nem nevettem ... " 

Ennek a klasszikus poemának hangos recitá­
lá.sii.va.l fogadtn. ma délután Szondy páter az anya­
könyvi hivatal látogatóit. 

Nagy sor, ha Szondy ur verset szaval. Va· 
Iam i nevezetes dolog történhetett, ott, ab.ol különben 
ezt a stcreotipíkus választ azokták adni az étdek­
lődő ujság·iróknnk : 

- Mi le~wt itt az ujság, ahol születést, há­
zaseágot és halált szoktak brjolenteni! Ezek a 
dolgok csak :uem érdekesek ? 

- Egy kissé hadd nevessek még - szólt 
· ma a hahotázó anyakönyvvezető - aztán majd 

f!lll".._ elmondom, hogy mi esett meg ma ebben a szürke 
hivatalban. 

Félóra oltoltével végül igy szólt Szondy ur: 
- Uraim, egy vőlegény kerestetik, egy vőle­

góny veszott el. Boldog megtalálója kellő jutalom. 
ban részcslil. Közelebbi eim: Arad, Abbázia ká· 
vébÁz

1 
vagy pedig tessék bevonulni az esketési 

terembe, ahol a boldogtalan elvesztő személyesen 
ad felvilágositást. 

A másik teremben pedig egy székan ülve, 
fejét bunak hajtva, díszes menyasszonyi ruhájában 
mély álomba marülve és hangosao horkoh'a volt 
található Kripecz Teréz kisasszony. Várta a 
vőlegényét, aki délután három órára igérte a meg­
jelenést, de még fél ötkor sem mutatkozolt, sőt 

miután hat órakor az esketési teremben a szolga 
eloltotta a gázt, kénytelen volt vőlegény nélkül és 
fájó szivvel egyedül távozni. 

Hogy roiképpen került ez a hölgy az anya.­
_. könyVi hivatalba, azt Szondy páter előadása után 

",..~ .. k 
' lrJU : 

Kripecz Teréz pont három órakor szerényen 
kopogott, mnjd illedelmesen köszönve beállit8tt 
Szondy páterbez. 

- Itt a J ani ? - kérdezte az irásába mé· 
lyedt polgári papot. 

- Miféle J ani ? Én nem ismorek semmiféle 
Janit. Talán eltól'esztette az ajtót ? 

- Nem én l Ez a fiatalok hivatala -
mondta. pirnlva. és szemlasütve a nem ifju Terézia. 

Erre az uj elnevezésre folütötte fejét Szondy. 
Meggondoltan hátrafordult, hogy a Janit kereső 

fiatalt megtekigtsa és egy pillantás után a házat 
felvevő kacagás tört ki ajakán. , · 

Kripecz Teréz állott előtte, díszes menyttsz­
szonyi ruhában, 50 évvel széles vállain. 

- Ha a. J ani is ilyen fiatal, mint maga, szó­
lott nem azokatlan ősziutaséggel Szondy,- akkor 
menjen az ereklyemuzeumba. ' 

Terézia. ezt meg nem értve, ujabb ostrom alá 
fogta a pátert : · 

- Nem volt itt a Jani?~ 
- Ki az a. J ani és mit akar én tőlem, -

rivalt az aggszüzre Szondy, most már törelmét 
vesztve~ · 

- A Jani? A Jani egy pincér és három 
órárA iderendelt, mert akkor lesz az esküvónk, -
jelentette izgatottan Kripecz Terézia és keserves 
zokogás rázta meg termetos alkatát. 

- Azt mondta, - folytatta könyhullatások 
ktizött, - hogy már fél háromkor itt lesz. Tíz fo­
rintot kért tőlem csokorra ~ éjszaka, mikOl" fairont 
"titán az ~A b ház iá" -ból hazamen tünk. Ma délután 
már be ee mentem az üzletbe, ahol "tüzil~ány" 
v~·olc. MagoRaJt az á betyár. És pwdig most már 
másodszor· teszi. Én eljöttem pont háromra. Tekin-
letes ur mondja. meg, mit tegyek? , 
'· · ~ Várjön a másik szobában, · - · szólt az 

· anyakönyves és kinyitotta az ajtót . a; "bne meny. 
&Sizony előtt, aki az éjjeli munka után nel'~)' tért 

pihenni, hanem a. délelőttöt boldog izgalomban a 
házassági e16készületeknek áldozta fel. N egyed óra 
mulva elalult a széken és jó Szondy ur már a 
vá.rosház lépcsőjén harsogott, nagyokat kacagva. 
Kripecz Terézia esetén, aki az esketési teremben 
boldog álmodozásban bizonyára. az 6 édes Janiját 
pirongatta, amiért nem jelent meg az esküvőjén. 

Amikor fölébresztették s nem találta J anit, 
ezt mondta: 

- Akkor megyek .a rendőrséghez és feljelen~ 
tem a nyomorultat. 

Szólt és igy cselekedett. 

Veszélyes.e a léghajózás ? 
Aoiatikusok nyilatkozatai. 

* A francia léghajósok hivatalos lapja. a "La 
vie au grand air" (Élet a levegőben) körkér­
déat intél'-ett a legjelesebb aviatikusokhoz és 
kérte Oket, hogy a következtíkre feleljenek : 

l. Veszélyesek-e a felszállások. 
2. Melyek a leginkább fenyegető bal­

esetek. 
3. Miképen lehetne ezeknek elejét venni. 
A Jéghajésok következőképen feleltek: 

"' 
Santos Dumont. A repülőgéppel való fel­

szálláaJk nem veszélyesek, feltéve, hogy az 
saroplan könnyü és nem üti agyon az aviati­
kust és hogy a szarkezet is könnyü. Az avia­
tikAban nem szabad rossz munkát produkálni. 
- A legnagyobb veszély akkor fenyeget, ha a 
kormány eltörik. Akkor a léghajós ugyanoly 
helyzetbe kerül, mint az automobilos, a kinek 
eltörik a kormánya. Ha a motor felmondja a 
szolgálatot, akkor kellemetlen a helyzet, külö· 
nösen városok felett. A nyilt mezön nem. Más 
törésnek a gépen tulajdonképen nem is sza· 
badna előfordulnia, mert az aeroplan a levegő­
ben szinte mozdulatlan és semmiféle ütésnek, 
zuzódásnak nincs kitéve. 

• 
Dick Fabrman. Az aeroplan·feh!zállásek 

oly helyeken, ahol bármikor le lehet szállani 
a gép veszélyeztetése nélkül, nem veszedelme­
sek. A talaj lehet .homokos, vagy kemény, az 
nem számit, csak hepe·hupás, árkosbokros ne 
legyen, mert ezeket a kis akadályokat a ma­
gasból nem lehet látni és igy a leszállásnál a 
gépet tönkre tehetik. A legvee:zedelmesebb, ha 
szélben kell leszállani egyenetlen talajra, mert a 
gép eltörhet, vagy felfordulhat A léghajózás­
nál minden attól függ : nem törik-e el vala­
melyik alkatrész:, ami bizony a leggondosab• 
ban készitett gépekné1 is eltífordulhat. Azért 
tanácsos, nem nagyon magasra repülni. A ma· 
gaasági versenyeknek kevés praktikus célja 
van. Elvégre, aki 40-50 méter magasságra fel 
tud emelkedni, az már 500 méterre is képes 
telrepülni. 

* 
Voisin Gábor. Ves!élyes a léghajózás, ba 

például versenyek alkalmával a pilota, csak­
hogy a közönségnek kedvében járjon, alkal­
matlan helyen, kedvezőtlan légáramlások, erős 
széljárásban is le- és felszá.ll. N agyon veszé­
lyes, ha a magasban eltörik a gép és igy nz 
aeroplan felbillen, lezuhan. Hogy lehet a bal­
eseteket kikerülni? Nagyon egyszerüen. Az 
aviatikusok legyenek óvatosak, ne szálljanak 
fel, asak ha gyenge uél fuj, ba a hely ked­
vez~, ha az időjárlis megfelelő. Azt hiszem 
azok az aviatikusok, akiknek az a törekvésük, 
hogy minél mag:1sabbra repüljenek, a biztos 
halálnak néznek elébe. Igy Paulba.n, Bleriot, 
hatham előbh-utóbb gyászos véget . érnek, 
mert a gép - gép &aPad. . 
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A balesetek megakadályozására még egy 
üdvös intézkedér:1 volna: tiltsák el, vagy legalább 
korlátozzák a versenyeket épen ugy, mint az 
automobilversenyek ellen is sok jogesult felszó­
lalás törté n t. 

* 
Delagrange. A repülést még veszélyesnek 

tartom, mert a gépeinkben nem bizhatunk fel­
tétlenül. Hiszen, ha az egyensu]yzó készülék 
elromlik, már kész a katasztrófa. A motor hi­
báit nem tartom oly jelentékenyeknek~ ha a 
közelben nincsenek eziklák, fák, dombok. Ke­
vesebb lesz a baleset, ha a gépeken a drótból 
készült részeket mellözhetjük. Aztán a csava· 
roktól roindig félek, mert megtörtént velem, 
hogy egyik·másik csavar eltört, pedig a gépem­
mel még jóformán el sem Ül dul tam. 

' * 
Bleriot. Az aeroplannal való felszállást 

egyáltalán nem tartom veszélyesnek. Hivat­
kozhatom számtalan röpülésemre. Azok a ve· 
szélyes esetek, mikor a gép eMre billen, vagy 
mikor a pilota mögött valamelyik csavar, mo­
tor eltörik. Az egysiku repülőgépeknél a pi­
Iota helyzete biztosabb. Én magam már sok­
szor lezuhantam. de komolyabb bajom még 
soha sem történt. 

* 
Igy nyilatkoznak a jelesebb aviatikuBok. 
Egyik sem tartja a repüléHt könnyü mes- , 

terségnek, cssk Bleriot be8zél kissé elbizottao. 
Az igaz, h')gy neki eddig bámulatos szeren­
cséje volt. 

A sot"áJ~ysl'ig d-ivatjtt 
* :Dfarcel Prévost a nőkről. 

* :M.arcel Prévost, a hires francia nőismerő 
érdekes cikket ir a Figaro legutóbbi számá­
ban. A párisiak kedvenc irója elCíször is 
fölfedezi azt a nem egészen uj tényt, ho""y a 
nők közatt most ujból divat lett a sovány­
ság. Ennél a felfedezésnél érdekesebbek azok, 
amiket Prévost a soványság kultnszáról ir. 

- A nők - irja Prévost - az utóbbi 
évtizedekben mértékletesek lettek. Még csak 
nem is olyan régen nagyon kedvelték a mo~ 
lett, sőt a "telt" nőket, akik az evésben és 
ivásban nem egyszer mérkőztek a férfinem­
met A mértékletesség csak ujabban lett 
erénye a nőknek, főképen egészségi és biu­
sági okokból. A modern orvosi tudomány 
meghóditatta a nőket a sportnak. Lovaglás, 
korcsolyázás, tenniszezés, uszás és a sport sok 
más faja nagyon régóta nem volt olyan köz­
kedvelt a nők között, mint manapság. A spor­
felás magával hozta a nyulánk termet kul ~ 
tuszát és egyuttal a női divat változását Í!'j· 

Sajnos, nem tudta kiszoritani a füzö bas,nfl 
latát. Igaza van Maréchal doktornak, aki 
oly :m. törvényt követel a francia par1ammttöl, 
mely harminc éven alóli nőkuek eltiltja a 
füzó viseletét. 

- A soványság kultuszának legnag~·obb 
hátránya azonban - u ondja Prévost - az 
ételtől és italtól való olyan tart6zkodás, ami 
már komoly veszedelem kezd lenni a fmt.eia 
nők között. Vannak nők, akik. ugyszólván 
semmit sem isznak és vannak akik ·alig 
esznek és alig iszBalt. Nincs szivs.zaggatóbb 
látváay, mint egy modern "diner." Az elő­
kelő világok: "diner"-in a nök. poharsi érin~ 
tetlenül ragyognak a?.- asztalont .a busételek 
szintén és ltlFfeljebb egy kis fözelékbe élt a 
gyümölcabe kóstolnak bele a mai nők .. Való­
sággal éhe~tetik magukat a mai aM~onyok, 
csakhogy u:.eg n~ bizzanak. · · 



A cikk végén Prévost inti a nőket, 
hogy ne a mesterséges éheztetés, hanem a 
mértékletes, de e~észséges életmód és a sport 
által Orizzék meg karcsu termetüket A "fizi­
kai aktivitást" ajánlja a nök figyelmébe, 
mint ami az egészség megóvását és az er· 
kölcsi egyensulyt is biztosítja. 

HIR EK. 
- ldöjárás. A meteorológiai intézet jelen­

tése szarint e hó 18-á.o az időjárás: enyhe, 
sok helyütt csapadék. 

- A trónörökös pár hazaérkezése. Bécsből 
táviratozzák : Ferenc Ferdinánd főherceg és 
Robenberg Zsófia hercegnő ma reggel ideér~ 
kez tek. 

- A szász király Bécsben. Bécsból jelen-
tik : A szász király Tarvisba utazva, ma reg­
gel 7 óra 34 perekor ideérkezett. A vonat több, 
mint egy órát késett, mert Bodenbacbban el­
mulasztotta a csatlakozást. A király kiséreté­
ban vannak Zólle udvarj orvos és Meister al­
ezredes, szárnysegéd. A pályaudvaron megje­
lentek gróf Salm-Reiferschneidt, Mária Jozefa 
főhercegasszony fOudvarmestere és Rex szász 
követ a követség személyzetéveL A palotában 
a szász királyt Mária J oz efa föhercegnó és 
Miksa főherceg fogadta. Délben Mária Jozefa 
főhercegasszonynál diszebéd volt. A délelőtt 
folyamán a király a Hofburgha kocsizott és 
Ofelségénél látogatást tett. 

- A portugál király Angliában. Windsorból 
jelenti egy távirat~ A portugál király tisz­
teletére adott banketten Eduard király pohár­
köszöntőt mondott vendégel-e. Mánuel király 
vál~zában kijelentette, hogy mélyen meghat­
ják a király szavai, amelyek ujabb ünnepies 
meger6sitései a NagybritanniaésPortugáliaközti 
szaros barátságnak. Ugyancsak mélyen megha­
totta öt a fényes fogadtatás, amelyben Angliá­
ban részesült. 

- Szolgálati jubileum. Holodonner Ottó kir. 
p. ü. számtanácsos ma töltötte be állami azol­
gálatba lépésének 35. évét. A jubilánst ez al­
kalomból a jelenleg Aradon időző és a szám· 
vevőség ügykezelését vizsgáló Mathes József 
pénzügyminiszteri főtanácsos. továbbá. Róka Jó­
zsef kir. tanácsos, pénzügyigazgató és Kecskés 
József pénzügyi számtanácsos a p. ü. számve­
vőBég és a p. ü. igazgatóság teljes számban 
megjelent tisztikara nevében üdvözölték. A 
szá.mvevőség tiszlikara értékes emléktárgy­
gyal lepte meg az ünnepeltet. 

- Az amerikai bányakatasztrófa Csí­
kágóból táviratozzák: A Piince Vall ey 
bányába bezárt bányászok hozzátarto­
zóinak sürgető kéréseire a bánya igaz­
gatója beleegyezett ugyanis abba, hogy 
a bányát még egyszer nyissák fel és 
tegyenek ujabb kisérletet arra, bog,v a 
bányába bezárt munkásokhoz jussa­
nak. Néhány önkéntes mentő a leg­
ujabb füstv~dő készülékekkel felsze­
relve, leereszkedett 340méternyi mély­
ségig a tárnába, abban a remény ben, 
hogy ott még élő bányászokat fognak 
találni, de egyetlen. embert sem talál­
tak. A további mentési kisérletekről, 
melyek teljesen ktlátástalanok volná­
nak, lemondtak, mert kétségtelen, hogy 
a bányászok a tüz elől a bánya leg­
távolabb fekvő részeire menekültek, 
ahova egyelőre nem lehet eljutni. A 
bánya még mindig ég és a tuz csak 
a felhuzó közvetlen közelében szünt 
J!J.eg. Attól tartanak, hogy a tüz a 
bánya legtávolabbi részeibe elhaladt 
és minden a bányában levő élőlényt 
elpusztitott. , 

AHAD:i KÖZLONYc 
---------------------

- Steinheilné viszontagságai. Párisból je­
lentik : A párisi ujságirók mindent elkövettek., 
hogy a felmentéa után Steinheilnét'el ~beszél­
hessenek. Semmi sem vezetett sikerre. A mi 
a férfiaknak nem sikerűlt, azt megcselekedte 
egy párisi ujság női riportere. Steinheilné tud­
nivalóan a Párís malletti V ezínet szanatórium­
ban tartózkodott vasárnap. Ezt megtudta egy 
női riporter és elutazott az üdülőhe]yre, ahol 
az orvosnak azt mondotta. hogy ő Steinheilné 
nővér&. Gyanu:lanul bocsátották be a hírhedt 
asszonyhoz, aki azonban már a belépésnél le· 
leplezte a zsurnalisztan6t. 

- Nagysád, én önt nem ismerem~ szó­
lott Steinbeilné, a mire a tulbuzgó riporter fel· 
tünés nélkül távozott. 

Ez incidens következtében kiköltözött 
Steinheilnéa szanatóriumból és mostani tartó~­
kodási helyét szigoru;:~n titkoljl\lc. Aunyi ki· 
szivárgott, hogy Steiuheilné leánya találkozott 
édes aoyjával. Szombat éjszaka már tudtára 
adták, hogy anyját felmentették; azonnal el­
hagyta a kolostort és anyjához sietett. Stein­
heilné Párisba szándékozik rövjd időn belül 
visszatérni és azután külföldre, valószinüleg 
Olaszországba utazik. - Mint ismeretes, Couil, 
lard - Steinaeilné inasa - kártéritési pert in~ 
dit volt urnOje ellen, mert a gyilkosság gya­
nujával illette ~t. Most még egy pöre keletke· 
zott Steioheilnének. Egy angol ujságiró, Bur­
lingham, állítja a biróság elé és 20 ezer frao­
kot követel r·ajta, még pedig azért, 'mert a fő­
tárgyaláson az asszony azt mondotta, hogy az 
ujságiró is ama kaftános alakok között volt, 
akik a gyilkosság éjstakáján a Steinheil kas­
télyban megfordulhk. A biróság bebizonyitotta, 
hogy ez nem igaz és a hirlapíró most azt 
mondja keresetében, hogy a gyanusitás foly­
tán őt érzékenyen károsította meg Stein-
heilné. ' 

- Halá'ozas. Sulyos gyász érte Bak Sán­
dort, az aradi kerüleli munkásbiztositó pénztár 
igazgatóját: édesanyja; Bak Joakim nyugalma­
zott tanár neje tegnap Budapesten meghalt. -
Fiseber Antalné Apáti községben 60 éves ko­
rában hosszas szenvedés után elhunyt. A jóté­
konyságáról általánosan ismert urnöt 15-én te~ 
mették el C:Jerműn nagy részvét mellett. Az 
elhunytat Lengyel Sándorné, egyetlen gyermeke 
és hozzátartozói gyászolják. 

- Templomfelszentel ési ünnepély. Sz p tem­
plomfelszentelésí ünnepély volt a csanádme­
gyei Kuilágota községben, e hó 5·én. A régi 
rozoga róm. kat. templomot ez évben a hi~­
köz:Jég a vallásügyi n;;iniszterium hozzájárulá­
sával teljesen ujból építette. A csinos külsejü 
s most készült templomot Imre hereeg napján 
Rzentelte fel ujból Dörner József kerületi espe­
res fényes segédlettel. Az ünnepi ebéden igen 
diszes társaság vett részt Gyenes Barnabás, 
kunágetai b. esperes vendégszerető házánál. 
Az épitést Dávid J. István, gyulai kőmüves­
mester, épitési vállalkozó végezte. 

- Az ujarad nagykikindai helyiérdekü vasut 
részvénytársaság ma nyujtotta be az aradi ki­
rályi törvénJElzékhez a legutóbbi rendkivüli 
közgyűlésében elhatározott alapszabálymódosi· 
tásait és kérte annak tudomáRul vételét. A 
'törvényszék a kérelem felett a napokban fog 
dönteni. 

- Há:.:asság. Fényes esküvő volt tegnap 
délben a szegedi belvárosi Szent Demeter-tem­
plomban, ahol Milassia Jen6 dr. ücvéd tar­
tott egyházi kötést Pászthy Sacival, adai Pászthy 
Kálmán ezredesnek, a szegedi 3. honvéd­
huszárezred parancsnokának leányával. A dí­
szes nászmenetben a pálcáa-vőfélyi tisztet Sa­
marjay huszárkapitány látta eJ. 
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- Tüntető tisztikar. Iriunk r(.IJa, hogy t~z 
ifjutörökök egy küldöttsége,.mintegy 250 ember 
Fiumithen is járt, hogy megnézze· Fiume ipari 
üzem-eit. Tiszteletükre a numei kereskedl1k és 
iparosok. is adtak a mult héten diszebédet, amelyre 
a törökökön kivül hivataloa volt a helyőrség 
tisz1ikara, a kormányzó és az egés-z keresked~­
világ, valamint a hivataluoksereg. Az ebéd jll­
vában fol;,t,. amidl1n a törökök egy csoportja a 
ze:-~ekarral a M.a.rseillaiset· hueatta ;.'ezzel is do­
kumentálni akarták ifjulörök voltukat, vissza· 

·emlékezvén a legutóbbi forradalmukra. Szabad­
ságszeretetüket és nem szociálista mivoltukat 
akarták tehát mutatoi. A Mar.seillaise akkord­
jainak baliatára a fiumei tisztek, élükön 
Drachsler tábornokkal - a. jelenlevők legna· 
gyobb ámulatára - kivonultak. A török tisz­
tek sem maradtak tétlenül ; . a ki.vonuló tiszti­
kar után mentek és magyarAzatot kértek a 
helyiségblil való távozás dolgában. Drachsler 
ezeket mondta :. 

- Ahol a Ma.rseillaiset jáfJszák,. ott a 
tisztikar aem lehet jelen. 

A török tisztek e felvilágositást tudtulad­
ták a lakomázóknak, kik megbotránkozással 
vették tudomásul a fiumei ti~tek eljárását. A 
jelenvolt fiumei kornu\nyzó, Nákó Sándor , gróf 
pedig igy aposztrófálta a 1iszteket : 

- Ahol én jelen lehetek,. Gtt a tisztikar 
is maradhat. 

- Az ügynek, mint Filll1iléból jelentik, 
még folytatása lesz. 

- Havazás Berlinben. BerlinblH táviratoz· 
zák: Tagnap óta nagy havazáBok vannak Ber­
linben. A Hofbahn földfeletti vonala egy he­
lyen elakadt és hosszabb ideig nem' tudott köz­
lekedni. 

- 6arázdálk1ldás egy·~ leánynevelö in­
tézetben. Szalonikiből telegrafálják : 
Az itteni görög leányintézetben. teg­
~~1?. véres j~~enet~k folytak le. Egy 
t~rok tanfelugyelo \Vlachu igazgató­
kiSasszonyra t0bb lövést irányitott, 
amiért a kisasszony valami szabály­
talanság miatt rendreutasitotta. A lö­
vések egyike halálo~ volt. A gvilkos 
most már az igazgató helyettest ke­
reste föl, akivel szintén Összetüzött. 
a növendékek nagyon megijedtek és 
bezárkóztak szobáikba. A dühös férfi 
erre a leányok szobaajtajába lőtt. A 
golyó átfuródott az aj tó n és egy . 
leányt megseb sitett. Azután fölgyuj­
totta az intézetet és elmenekült. 

- Bokréta·ünnepély. Kedves ünnepély volt 
e hó 12-én délután az aradmegyei Apáti köz;­
ségben. A most ujból épülő gör. kel.· 'román 
templom impozáns épületének munkálatait szap­
tember hó 15 én kezdették meg éa most már 
tető alá vették. A toronyfalra hatalmas zöld 
galyat tüztek. telerakva a szokásos kendőkket 
Az uj impozáns templom épitéiie a jövő év ta· 
vaszán nyer befejezést. A hitközség a raunká.­
aok részére bokréta-ünnepélyt rendezett. Hor~ 
váth Iván községi jegyző mondott lelkes fel­
köszöntOt ugy az épitéai vállalkozóra, mint az 
összes munká.sokra, kiknek szargalma és be­
csületes munkája lehetövé tette, hogy a hatal­
mas épület ily rövid idő alatt tető alá kerűl. 
A hitközség ezután ajándékot oaztott ki a :wun­
kások között és dusan megvendégelte őket. 

- Eltünt. Szablóczky Gusztáv nyugalma· 
zott törzsőrmester, akin az elmebetegség jelei 
mutatkeztak, Kasza-utca 7. szám alatti lakásá· 
ról nyomtalanul eltünt. Akik hollétéről tudnak, 
sziveskedjenek aggódó nejét érteaiteni. Sze· 
mélyleiráse: Terlllete magu. Arca: sovány, 
barna bajuszu. Ruházata IZürke, iport-IH&pka a 
fejéa. 

• j 
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- Pályázat a fel:s6-temetö kapujára. A ta~ ' - Rablótámadás a vágóhidnál. Ma reggel 
·!táci, ·a· multkori pályázat meddősége miatt, ma tiz óra tájban Kepecán Demeter pécskai lakos, 
uj pályázatot irt ki a felsO temető diszkapuira. a Neurotul Testvérek gáji szeszgyárának ud­
A pályázati feltételek, a Zf.lüri kivánságára, el· varából kihajtva, a vcigóbid felé tartott, hogy 
térőek az elöbbi pályázat kivánalmaitóL A pá- a városban petrole•Jmot rakjon fel a kocsijára. 
lyatervek január 15 ikének déli ti,;enkét órá- Utk.özben egy 19 éT körüli, szőkehaju, iparos­
jáig sdandók be a polgármesteri hivatalban. Az nak látszó fiatalember ~zólitotta meg és enge­
első díj 300, a második 200 korona. A pá.lyá- delmet kért arra, hogy a kocsira felkapasz.k od­
zaton nem nyílt, csak jeligés levéllel lehet részt- hassék. Kepecán engedeimet adott s beszélge­
.:venni. A tervek léptéka l : 5o, perspektivikus tésbe eredt a fta.talemberrel; elmondotta neki, 
tervek kizárásával. Az aradi épitőmüvészeket hogy egy hordó s.t.eszt vett a szeszgyárban, 
levélben kéri fel a tanács részvételre. de előbb petraleum 'llal rakodik meg s aztán 

- A kis szerecsenflu szenvedései. Buda- tér vissza Gájba. A v~góhid és a Kossuth-ut· 
eai hid között egy váratlan pillanatban a kocsi pestról írják .. : A nyáron sokat írtak a fővárosi la­

pok a kis Schmullsrs AdélróL Egy magyar asz­
szony és egy szeracsen férfi gyoreke ó, akinek 
nem volt oipőra valója, pedig erre nagy szüksége 
volt. mert táncosnövé akarta kiképeztdtni az anyja. 
GyUjtöttek hát neki cip6re valót. A kis öccsét, 
Gyózót pedig az anyja, aki a legnagyobb nélkülö-

...._zések között él, a budapesti Gyermekmenhelyba 
vitte. Itt alaposan megvizsgálták a fiuoská.t, azután 
megcsodáltá.k, azután kiadták egy parasztasszony­
nak, egy jászsá.gi faluba. 

A faluban kezdetben bucsujárás vvlt a ház­
hoz, ahol Schmullers Győző ..,élvezte" a gyer­
mekvédelmet. Mindenki kiváncsi volt látni öt, meg­
nézték a.z ass~onyok, különösen azok, akiknek 
szintén volt menhelyi gyerekük. És otthon ö"sze­
hasonlítást tettek a maguk ápoltjai és a kis fekete 
közöl.t. Az összehasonlítás persze ennok a bátrá­
nyára és amannak az előnyére ütött ki. A magyar 
asszony, akin ··l talán a világon odaadóbb gyerek­
ápoló nincs, röstelni kezdte, hegy· néger gyereket 
kell nevelnie. Gunyolták is érte faluvégtól ·faluvé­
gig, sőt átment a hire mé.s helységekbe is és egy­
időben a. házelötti padkán másról nem i<J beszél-. 
tek a falubeliek, mint a kis feketéról, aki még a 
cigánynAl ís cigáoyabb. .h asszony ezért soha 
nam vitte a levagóra az egészségtől duzzadó sze-

.;; reosenfiut. Ott · hevert egy teknőben az ágya allf.tt 
és az állatnál isrosszabb bánásmódban ré­
szesült. 

hátulsó részébe huzódott fiatalember megra­
gadta KE>pecán szürét, hátra rántotta és egy 
élesre fent késsel három hatalmas szurást 
ejtett rajte.. Kettő a nyak baloldalán, egy a 
mellén ért;, a na~yerejü embert, aki egy rán· 
ditással a lovak közé hajitoLta támadóját. A 
merényletnek egy inasgyerek volt a szemta.­
nuja. Mikor a merénylO leesett a kocsiról, ·a 
fiu rendörért kiáltott. Ezt a rd.bló meghallotta 
és futáinak eredt. A hu~zárlaktanya mögötti 
ráten át Kekesnek tartott, ahol a cigányok lát­
ták: a kalap nélkűl m·~nek vS alakot, d' csak­
hamar szem elöl vesztették. Mire a rendör a 
koesího~· megérkezett, a támttdó már tul volt 
a láthatáron. A koJsin eszméletlenül fekvő em­
berrel bebajtatott a kórházba, ahol Kepecint 
ápolásba. vették. Estig még nem volt kihallgat­
.ható. A detaktívek üldözésére indultak a me­
rényiönek, de kézrekeriteni eddig nem tudták. 
A támadó Kepecé.n pénzét nem tudta megkerí­
teni, mert az, mikor a szesz~y!Írból eljött, már 
kifizette a hordó szeszért járó száz koronát, 
amit elhM.lgatott a ftatalember előtt s ez a 
rendllrség véleménye ezerint a pénzéért akarta 
megölni Kep~cánt, mert mint az eddigi nyo­
mozás megállapitotta, az a feltevétr, hoFY boszu 
müve volt a merényl~t, megdől a sárült fele­
ségének azy,al a kijelentésével,. hogy férje 
ba.ptísta volt, buzgó apostol, aki míndenkivel 
békés egyeté1 t~sben é', ellenségei nincsenek és 
bünnek tartotta volna_ hogy ne mondja meg 
Oszintén, mi szándékkal jött Aradra, ha ezt tőle 
valaki megkérdezi. 

-

Scbmullerec6 kiváncsi volt már a gyerekére, 
akinek hirét nem ballotta már a nyAr óta. Most 
odautazott. A kis fiát fekélyekkel borítva ée oson· 
tig leaszva talalta egy piszkos teknöben a 
para~tasszony ágya alatt. Tejet kért a gyerek 
azámára és vizet adtak neki. Az elkeseredett 
anya egy őrizetlen piUanatban visszavette a gye­
rekét és monekült vele három falun át, mig va.sut~ 

állomáshoz ért Akis teremtés szégyene a gyermekvé­
dele:nnek. Valószinüleg ütésektOl eredő sebekkel van 
tele; nehezen lélegzik és a halál torkából mentette 
meg a gyerekat az édesanyja.. 

- Adomány. Özv. Boda Béláné 4 koronát 
adományozott Páduai Szent Antal nevében ke­
nyérre Haok Józsefnének, a meggyilkolt fm 
tanyjának . .a pénzt az "Aradi Kö:döny" rendel· 
tetési helyére Juttatja .. 

--' Elvenett e hó 17 -én délután 4 -5 óra 
között a főtéri uton a. Konzervatoriumtól a Szent 
László-utcáig egy "Hobmann,...-féle begadü-isko a. 
Kéretik. a becsületes megtaláló, miután az neki 
értékkel nem bir, átadni e lap kiadóhivatalában, 
ahol juta.lomban részesül. 

~ Puresi Náci Aradon. Parcai N~ci, a lllres 
orosházai cigányprimás, alr.i 1140 cigányprio1ás 
ellíl elvitte a dalverseny els6 díját és a száz­
koronás zeneszerzöi A1talm.at is mrgkapta, ma 
Aradra érkezett sokt!!.gu bandájával és meg­
kezdette a V tldászkürt éttermében h~tngverse­
uyeit. Puresi Nácinak, aki most körutjában 
sorr11 látog~:~.tta a kontinens nligy vát•osait, uem­
eSH.k nálunk, hanem ki:ilföldön. is ösmet·t, jó· 
h:t.ngzásu neve van. Frdnciaországban a m:l~ 
f(lfat' d·,lnak sokkalta nagfobb birt szHrzett, 
miot akárhány küi!öldet · járó zenekar. Puresi 
nyolc napon á.t lesz Aradon f-s minden este 
hangl'ersenyez a Nagy Lajos-féle vendéglőben. 

- Születések. Az aradi anyakönyvi hivatal­
ban november 17 ·én a következö lU ületéseket je­
lentették be : Ru sz Miklós magántisztviselőnek 

M!lrgit nevü leánya, Wanschura Rudolf cs. és kir. 
századosnak Melá.nia nevü leánya, Weisz Antal 
bérkocsi tulajdonosnak Katalin nevü leánya. 

- Koasak csásr. és kir. udv. és kamara 
fényképész müterme. Weitzer János-utca 8. sz. 
Telefon 657. 2811 • 

- Perzsa szönyegraktáramat a Neuman-pa­
lotában Szécbényi-utcai oldalon megnyitottam. 
Szives pártfogást kérek. 'risztelettel Schwarcz 
Zsigmond. . 8811 

· Szinházi látcsövek, szemüvegek, cvikke­
rek, I'ZOba- és fürdő hőrnérők, bor és szesz 'fo­
kozók, legszebb női bortáskák, pénztárcák, ci· 
garetta és sz1 var tárcak, utazó böröndök és 
oerendezett utazó készletek, cocus lábtörlők; 
cocus sz nyeg ~s fürdő gyékények legnagyobb 
v .. Ia.."::r.ték.ban é.=; legolcsóllb árban kaphatók.: 
Hegedüs Gyula üzletében, Aradon, Andrássy-
tér 15. sz. 8.77 

- Szabó féle pármai ibolya szappan a szap~ 
panok ideálja. Rendkivül kellemes illata s bőr­
puhitó ü H tő hatása olyan, hogy egyetlen kül­
földi szappan sem vers, ny ez het vele. Ha iga­
zán finom szappannal akar mosdani, felesleges, 
hogy drága kütföldí szappant ve..yen. Egy da­
rab 70 fill., 3 drb. 2 kor. Készíti Szabó Béla 
pipere-szappanp:yáros Miskolcon. Kapható Ara­
don Vojtek és Weisz, Hánzu Nesztor és He­
gediis Gyula cégeknél. 3943 i 

9 

- Francia likÖl'ök legbiztosabb készítésére, 
- házilag - a likőr aroma l üveg 60 fillér 
Vojtek és W eiaznáJ. 11 

, k l \ A i vá ó bór- és líthiumos gy ágyforrás 

SALWAT'Q-R 
ve•e• és bólyar;bajoknlll, kö,.,u•ot<nynél, ellokorbetea­

•fl•nél és hurll.to• bll.ntalmsk.nlll kltünő hatáau. 
TerméOillete• 'WaOimente" !O&'Wanyu'Wlll. 1114.2 

Kapható ásványvilkereskedéeben vagg a 5zinye-Lipó"tl 
.. Salvator·forrás Vállalatnál B,,dape!l. V. Rudotrrakpa.rt 8. =-==, ________________________________ _ 

TARI{ASÁGO}{. 

• (Megbánás nélkiil.) Suciu János dr. ügyvéd, 
orsz. képvis~ló beszélte el ezt a kis tárgyalási el· 
szólást:: 

- A napokban a nagyváradi törvényszélrn~l 

mint védő jelentem meg. A védencemet, egy ro­
mán ujságirót, izgatással vádolt az ügyészség. A 
vádbeszéd elhangzása. utá.n én tartottam meg vé~ 
dőbeszédemet, amelyben a vád tarthatatlanságát és 
azt igyekeztem bebizonyítani, hogy védencem iz­
gatá.st nem követett el. Természetesen felmentését 
kértem. Felállott erre Baróthy Pál királyi ügyész 
és a következő rödrl repliká.t tartotta : 

- Én pedig ujbói kérem a vádlott szigoru 
megbüntetését, mart a. tárgyalás alatt sem a vád­
lott, sem a védője a legcsekélyebb megbáná! je­
leit sam mutatták. 

* 
(~Velrerle - a költő.) Leleplezték tehát a 

komoly, higgadt Wekerle Sándort is, a számok 
na.gymesterét. Ó is elkövetett diákkorában né­
hány költemén.> t és - mintba. csak tudta volna, 
hogy valamikor a szeszadónak legfőbb mestere 
lesz - a bort dicsóitetta, a borivásra csábitotta az 
emberiséget. A költemény igy hangzik : 

Ha bort iszom ... 
Ha bort iszom, szivem. lelkem 
Ugy fellángol, majd elégek, 
Felbevülve a muzsáknak 
Dicsdalokat énekelek. 

Ha bort iszom, mint a szelll5, 
Tovaszáll terhe& báaatom, 
h-Hnden gondom, keservemet, 
Mély sirba temetve látom. . 

Ha bort iszom, Bacbusz a bu 
Láncait mind feloldozza, 
Ujra virit, illatozik 
Ifjukarom szép ta.vas.u. 

Ha bort iszom, mámoros fóm 
Haván illatos babérok 
Szép koszoruba. rdzödnek 
S vidám életról dalolok. 

Ha. bort iszom, istenekkel 
Fényes égben mulat02om, 
Testem, lelkem földi részét 
Eláztatja. a billikom, 

S ha még ezután is iszom, 
Egyre nő a boldogságom, 
Elaluszom s hogy igy haljak, 
Minden felett ezt kivánom l 

Hát a vers bizonyára gyengébb, mint amilyen 
pénzügyminiszter Wekorle Sándor. De azért jel­
lemző W ek er lére, hogy má.r diákkorában · készült 
a pénzügyminiszterségre. 

-==================================--
AZ ARADI KÖZLÖNY TELEFONSZAMAl : 

Szerkeaztösitg - - - - 357 
Kiadóhivatal éshlrdetési esztaly - 151 

• 
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-----------------------------------------------------SZERKESZTÖI ÜZENETEK 

Amatöröknek. Felkérjük m.indazon amatőr 
fényképészeket, akiknek valamely aktaális esemény­
ról sikerült felvételeik vannak, sziveskedjenek azo­
kat kiadóhivatalunkba beküldeni, &z Aradi ~özlöny 
képes. nagy naptárában való reprodukálás 'céljából. 

Összes vidéki levelezöinknek. Sziveskedjenek 
községükben található mindennemü állami hivata­
lok hivata.lnokaina.k névsorát lehetőleg rögtönösen 
közcUni kiadóhivatalunkkal. Sziveskedjenek ezen­
kivül a kezségi előljáróság névsorát, az ottani 
pénzintézetek tísztíkarát, egyesületek, kaszinók, 
őszvetkezetek tisztikará.t velünk közölni. A taní­
tók és lelkészek nevét, a postakezaló nevét, az 
iparvállalatok és tulajdonoeaik felsorolását ezintén 
sürgósen kérjük. 

Madam Hiacilete. A" naptá.rba soroztuk. 

A llle;;l•ülés 
az az ajtó, amely a komoly betegségeket be­
boc<.>ájtja, de a SCOTT-féle csukamajolaj EMUL­
SIÓ becsukja az ajtót, még mielőtt a betegség, 
oda beférkőzhatne. . 

IDEGENEK ARADON. 
- NoYemher 17. -

Fehér Kereszt szálloda. Winter Gyula utazó 
Budapest. - Roth László utazó Bécs. - Osz­
vald Károly utazó Lemberg. - PolJák Mór gyáros 
Budapest. Srompf Rezsó utazó Budapest. -
\Veigl Henrik utazó Budapest. - Stern Bertalan 
utazó Prossoitz. - Schlesinger Ferenc utazó Bu­
dapest. - s~abó Lajos épitész Sarkad. - Vas­
vári Lajos ntazó Budapest. - Szabó Imre uta.zó 
Budapest. - Pudler Rezső utazó Bécs. - Haudel 
Izsó utazó Bécs. - Mittler Bernát utazó Buda­
pest. - W oe h Róbert utazó Bécs. - Gliick Lajos 
utazó Bécs. - V ámos Zoltán utazó Budapest. -
Beruh Zoltán birtokos Zsombolya. - Neuher Jó· 

· szef utazó Bécs. 
A SCOTT ... féle EMULSIÖ Központi szálloda. Schmit Zoltán utazó Buda-~ 

post. - Mayer Vilmos utazó Fiume. - Katona 
tisztaságával, emészthet!Sségével és Dezst'í utazó Budapest. _ Verner Gusztáv utazó 
gyóg,Vitó erejével nagy hirnévre Budapest. - L6bl Sándor utazó Budapest. - Ha­
tett szert. lász Ferenc utazó Budapest. - Klein József ntazó 

Orv~sok, szülésznők, szülők és • Budapest. - , Hertz Izidor utazó B?dapest. -
. . . . .. Pauker Gusztáv utazó Budapest. - P1szk Aladár 

betegek aJánlJak mmdennemu to~ utazó Budapest. _ Fellnea Gyula utazó Buda-
rok- és mellbajoknál mint az egész- pest. - Roth Jenő utazó Budapest. - Teltsch 
ség m~>gbizható támaszát. Adolf utazó Makó. - Dózsa János utazó Budapest. 

. · . - A!'Cht'!r Arthur ntaz6 Budapest. - Fáy Ignác 
~ SCOTT-fele EMULSIO a legk1- dr. ügyv6d Temesvár. _ Spitz Dezső fakereskedő 

A! Emllls16 vásár· 
liaó!i.J!a.! a SCOTT· 
téie mtldszer ~6d­
jegyet -a ha!A.;r.t 
- k~rjllk Ugye 

válobb. Budapest. - Braun Dávid utazó Detta. - Kraus-

E · ~ á D K 60 f'llA kaar Károly bankigazgató Temesvár. - Garai gy 6f6dtti uveg ra 11 • l ol. Imre utazó Budapest. - Kukler Andor fürész-
!embe Tenni. Kapható mínden gyógytárba.n. gyáros Szeged. - Y.üller Nándor utazó Budapest. 

- Brunth Márk Kolozsvár. - Kováes Béla bir~ 
tokos Körösbá.nya. - Stern Ignáo utazó Buda· 
pest. - Bérczy Frigyes utazó Budapest. - Rei­
ter József m. kir. dohánybováltó tisztv. Jászkisér. 
- Keller Ottó igaz!1:ató Budapest. - Kesztenbaum 
Sándor igazgató Budapest. 

KÖZGAZDASÁG ts lt~ÖZLEKEDES. 
Budapesti aru~ és értéktözsü&. . 

Távirati tudósítás. 
Budapest, no~ember 11. 

Ameríka 1,4 el olcsóbb. KimUat mérsékelt. malmok 
tartozkodók üzlettel<ln, gyenge 

Aa •rak ~ IWón~_,a, t<ll&mltva, : 
DéU ~ ór~ 
l'.ál'lat z.!ldA: 

Tengcrl1910.m.,uera 8 71-6.72 ~70 -6 71 
Bu~a 1910. ápriliara 14.0~-U 07 14.00 ~14 Ot 
Zab 1910. ápriül!l'a 7.53-7.54 7 ól-7 N~ 
Ro1.s 11110. apriUsl'a 10.17-10.18 W.13-1H.l~ 
dtaa ~910. októ •erre 1175-11.16 11.'10 -11.71 

Zirul 5 twako.. 
D!tat,air. bttelr&szveny ·- _ 663.25 
\!auar hlt~lrészvény ••• -· ... ... 7~6.50 
Kö~uti vasut részvény ... ... · ... ... 603.-

A Tem.esvárl Lloyd- Társulat 
terménycsamokának- hint&los árjegyzése. 

Távirati tnd6atis. 
(Ára.k 50 kilogrammonként korona értékben.) 

1909. november 17. 
Buza (szokvány-min6ség): 

75 kilogrammos uj ... 
76 
77 
71 

• .. 
• ." •ll-.. .. •• 

!o " 

Buza (Temesvári kel'eak. áru): 
715 kilogra.mmos nj .•• 
Rozs nj .•• 
Árpa oj 
Zab nj ... r... .,. 
Tengeri régi ••• ... 

13·45 -13·55 
13·55 13·65 
13·65-HJ-75 
13.715-14·85 

13·40-18'45 
i·l0-9·20 
6'40-6·50 
6·86-6·85 
5·40-5•50 

Budapest kőbánya.i aertéskereakedelem. 
-November 17.-

· )(agyar elsörendii : Oreg nebéz páronként 4.00 ldlo­
grammon telülJ sulyb;w --- fillérlp; l.özép ptuon 
kéDt {00--4(): kilograrnml.p: rtedö ~ulyban rtl-
1érlg: fiatal nebéz páron;cénl 320 JólOgl'al»!l'lOD feiült SU! T· 
baa H6- 48 fllléríg; tlat&l kö·t.ép \táronként 2ól- 3ZO 
kilogrammtg terJedt, sulyban 146-148 fillérig; írönnvi.l 
páronként 240 kilogr".mmig terjedő sul:rban 14JJ-l50 
ftllérlg. 

SeTtéslétszám: novarnber hó 13. napjá.B volt lré~r. 
let 28150 darab, no\·ember H napján lelhaj•atott 400 
darab, nov. H. napjánel,.;zá!Uttatott ~93 darab, novem~er 
ll>. napjara maradt kész!e1.ben : 23,357 darab. 

A bizott aertét~ üzlet irányzata Yáltozatlaa. 

Pannonla szálloda. Posta. Kálmán uri. szabó 
Temesvár. ·- Mezei Izsó kereskedő Szöllós. -
Kendy Győző segédjegyzó Banesd. - Gál Berta­
lau utazó Bécs. - Csengeri Márkus utazó Nagy­
várad. - Megzó Adolf uradalmi . jószágigazgató 
Polgárdi. - Weisz József kereskedő Pankota. -
Bosnyák Lajos birtokos Szemlak. · ·- Ka.lócz Dezső 
borszállitó Szeged. - Törölt János lelkész Vi­
lágos. · 

Vasa szálloda. Orok Ignác nta.zó Budapest. 
- Oeillag SzaTén szinésznő Budapest. - Rad­
ványi Sándor utazó Budapest. - Dávidovics. Jenő 
utazó Budapest. - Stéh Jenő utazó Budapest. -' t 

· Krauzthor Lajos kereskedő Bécs. - Will Győző 
utazó Hódság. - Raun Győző ntazó Budapest. " 

NEMZETI SZINHÁZ. ,- ·, ~ 

Csütörtök, lfJOfJ. évi november bó 18-án: 
B, bérlet. B) béri er.. 

Hajduk hadnagya. 
Daljáték S lolvon~sban. Irta: Rajna F. Zenéjét szerzé: 

C;,:obor K • 

SZEMÉLYEK: 
Blimchefort Bodi\ Ferenc 
Bala.j1hy D~H1 L'ljOJ 
ViverlOt Beregi S. 
Kressenbronn Ditrói Mór. 
Boronai Imre B. Szabó J. 
HáJ&1 Andras Pol~á.r S. 

Ba.roarioa 
Ga~ ton 
Scherf,mberg 
Szép lel-ig 
Diegó 
Egy apaca 

Sz. Rontay B. 
Dióssy Nuai .. 
Wla.'lsé,k V. 
Leövey Leó. 
V ár nay J e nő, 
Benkóné. 

Ke~~:dete eate 1 6a t6l 6rakor. 

URANIA SZINHÁZ. 
(Stró Slmenyl-uloa 1. sórn, Sza1Dada~-t6r ... lletl.) 

Y:űs~:>r 1901:1. november 18-án, csütörtök: 
l. Jóhozatn kályba.. Mulatságos. - 2. Savoyai lovasság. 
Ll!tváoyoP. - 3. D~tekrív kírA-ly. Humoros. - 4. Szere­
lern jo~a.. Dráma. 5. Cso<ta,.yöngy, Faotasztikr.i.s. - 6. 
Zeppelin lU. érkezésll B~rlmbe. Látványos. - 7. Vadá­
szat a teketoiyó utAn. Kaca~tató. - 8. Ha\"erda Mariska. 

Szenzációs. 

Elc5adésok délután 5 órlltól kezdve. 

Hely-arak: I-só hely l kor., Il ik 80 fill., III-ik 60 fill .• IV-ilt 
hely M> !ill., V-ik hely 20 fillér • 

NI\P 1\LI\TT 
bársonypuha és habfehér 

kezei lesz- M 0 l l y u 
•r.~ nek, ha a 11 • • l 

kézfinomrtót használja. • • 

fl6kel6 vegyészek és kozmdikusok iga­

zolják, M 0 ll y kézfinomrtó a jelen 
hogy a kor legtökéletesebb 
kézápoló sure. Egy üveg ára 1 korona. 

főraktár As szétküldés : 

HÁNZU NESTOR 

Vörö~kere~zt llro~erta 
flRAD, Weitzer János·utca 2. sz. 
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Sorsjegyek a huzáE; tartama a1att ts kaphatók • 

Magy. kir. szab. osztslysorsjáték. 
Az 1909. november 18. és 20-án kezdődő 

XXV. l t, l , k 
sorsjáték • osz a yana-

buzására szóló sor~jegyek nálam már kaphatók. 
Az eredett árak a következők : 

~/1 sorsjt>gy 12.- korona ll ~/4 sorsjegy 3.- korona 
/ 2 " 6.- " /s " 1.50 ,, 

Sorsjegyek dus számválasztékban kapbatók, többek 
közt a következő számok: 
99351 99358 99364 99375 
'/4 '/4 '1, 't4 

36060 36051 55801 
Sjs s;s Sfs 

11956 
Sfs 

55810 
Bfs 

11975 
s; 

8 
558~4 

Sfs 

Az 1903. julius 15-én eszközölt hu-
zás alkalmával az általam eladott 

36051 
s; 

8 

860151.. szám "t:l.zen.ö"tezer 
, koronát, az 1905. évi április hó 15-én esz-

közölt huzás alkalmával az általam eladott 
36053. szám ötezer koronát és az 1906. évi 
február hó 14-én eszközölt huzás alkalmával az ál­
talam eladott 99354: Mzám tlzezer koronát 
nyert. E~eken ~<ivüt számos 200Jt 1000 és 500 

kor. nyereményeket fizettem ki. 

WALLFISCH ARMIN 
bank .. és váltóüzlete Aracloa. 4021 

Alapittatott 1875. évben Helybeli és megyei telefonszám 129. 
Vidéki megrendelések pontosan eszközöttetnek. 
flll!l/ir ~ ú. z á e xn A r D1 a. --..a 

.............. M+44+ ........... . 

Rj.lnlja 
ldlinh litrendurH á 
a mai Iter iglnyeintk 
feljestn megf~ltl11en fel. 

snrdt 

nYomoAJA T, 
...,.........~w.,.._."_ 111 

ltel Mindennemn nyom. 
tat6s.i 1nunkák gyorsan, 
pontosan ~s Q legmo-
4emebb IdoiMben ju. 
t4nyos írba11 készittd· 

nek rL 

-
_.. Karácsonyi és ujévi ajándékok.--

l 

Dacár~ a folytonos árak emelkedéseinek, alkalmat 
nyujtok a t. nagyérdemü közönségnek az alant elöso· 

rolt árukat :feltii:a.ő, mesés olcsó árak• 
ba:a. nyujtani : 

j(ngol ZeJlrek, 
Xanavász, 
Vásznak, 
ehllfonok, 
1(szt alnemUek, 
1örulközök, 

Eegujabb jUtasz barchdtok, 
,fgygamlturák, 
Zsebkenaök, 
férfi és nol szövetek, 
Zsln6r és piquet-barchetok, 
ValóDi Rumburgt vásznak, 

stb., stb. szakmába vágó cikkek, mig ezen készlet tart. 

liA UT NER R. 
"OLCSÓ ARUHAZA" Hunyadi-utca. 

Ü z le t i órák: reggel 7 -től 12-ig és délután 2-től 7 ·ig. 

t ~§;Lp_, J ....... ,--- " rxr -
.Aradi Közlóny 
a legnagyobb fa lrgdta-
jrdtrbb oidUti politikal 

napilap. 

e:OllZfTéSJ ARI\ : 
Hrlybrn: 

l fort • • . Z4 korona • 
1 hóra • . z korona • 

Vidllt•m: 

t forr . . . 28 kor.Jna. 
l hóra, . 2 kor. 40 t. 

ktrkesltisegi lele[oll8&7. 
llt.dóhint&ll .. lDL 

-c~~ j'" • -l 
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APRÓ HIRDETÉSEK. 

Zálogházból 
gyémánt 6s brillians tlilbevalók 
és gyOrllk, aranyláncok, minden~ 
féle ékszereket ezüstnemOeket ki· 
váltok és veszek. Farkas Streicher 
Arad, Tököly-tér t. 1771 

Szöke asszony l 
Angyal vagy l Vissza zsong lel­
kemben szép szavad zenéje. Adj 
8lkalmat ujra hozzá. Ird levélben 
azonnal. Cimül a foglalkozás és 
Jakh~ly elég. Kérve-kérem ! Na­
. gyon kérlek ! · 4253 

Özvegy 
\'agy elvált független hölgy dis­
crt~t ismeretségét keresem, 22-30 
év köriilit szórakozás célj ából. V á­
-laszt postrestante kérek és e lap­
ban jelezni "l{özkatona 24" jelligére. 
Névtelenre nem válaszolok. 4255 

Lovarda· utca 1. szám alatt egy 
raktárhelyiségnek vagy mühelynek 
alkalmas helyiség. Tudakozódhatni 

J{rissán Sándor Tornya. 4249 

· tttelmes flatalemb~r 

ARtilli KÖZLÖN~. 1909. november 18. 

t:J~;a c:~:.~~~\~~;~~:t ·M~a:y·ar~n_,t.ca·l·O .. ~sz"'. ,.h. ~z·· l n i .. ~ m. a. n t .. J~ B ~ 
restante Arad nBilliárd" küldendők. ~ 0 

4203 It H áth fél . ~ épulet- es dtszmu-bádogoa. · 

........._ 

--------- a vo orv • e · . .: ~ a~fi 

utc~gyk~;!~áu!~~!t~1:~;:tt ka- kor CS ma· h el y i ség 0 e l kész rr~h;~:;á::: Ka-
tonattszteknek igen alkalmas a vár 
közelében azonnal kiadó. Cim a 
kiadóba. · · 4201 

ponny. 
2 szép ponny lovat szerszámmal 
esetleg kocsival veszek. Popp Vil­
mos. Muszka-Magyarád. 4220 

k.. i a, d. 6. 
Bővebbet Farkas Semu fü-

szerkereskedőnél, Gáj. 4209 

377 -1909. vht6. sa. Raar.ai-ut 10. szám alatt 
levő uj emeletes bérház eladó. 4191 Arverési hirdetmény . 

.tft ch .
1 

Alnlirott bir6sigi végrehajtó az l''mana 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a 
. . . értelmében ezennel közhírré teszi, 

1910 .. evre. .Mtkszáth Káti!lán elő-~ hogy a budapesti I-III. ker. kir. 
szavavaL . Ara 2~. ko~., VIdékre 2 járásbiróságnak 1909. évi Sp. III. 
kor 30 fill. ~e~uldese elle~ébe.n 826/3. számu végzése következté­
b~rmentve kuldi Ingusz l. es Fta ben Dr. Kruk Elemér budapesti 
konyvkereske~ése Arad, Andrássy- ügyvéd által képviselt Szabó Já-
tér 16. és Weitzer János-u. 173 nos javára 180 kor. s jár. erejéig 

--- 1909. évi szeptember hó 9-én fo-
Kerestetik ganatositott kielégité~i végrehajtás 

d • ·ó ._b J•6 utján le és felliifoglalt és 650 ko-
expe ICI na a egJ' ronára becsiilt következő ingósá-
ir6ssal biró leán)',. gok, u. m. : lovak, tehén, kocsi, 

--...... széna nyilvános árverésen eladat-

XOViSZlRCOD eiaaó na\rely árverésnek a nagybuttyiai 

• t 1 (Polglrl flulsko· zmczy-u ca • t•val szembe~.) 

692-1909 vhtó szám. 

Alulirott birósági végrehajtó 
az 1831. évi LX. t.-c. 102. §-a 
értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy az aradi kir. törvényszéknek 
l9u9. évi 17644. számu vég:Ws~ 
következtében Dr. Vajda Iván ~ 
ügyvéd által képviselt Mos Stefán 
javára 30 kor. s járulékai erejéig 
1909. évi október hó 28-án foga­
natositott kielégítési végrehajtás 
utján lefoglalt és 730 koronára be­
csült következő ingóságok, u. m. 
tengeri sorvetőgép, egy üsző. mely 
ingóságok 470 kor. tőke s jár. 
erejéig Arden József javára is 
nyilvános árverésen eladatnak. " 

Mely árverésnek a kisjenői kir. 
járásbiróság 1909. évi V. 420 sz. 
végzése folytán 30 korona tőke· . 
követelés, ennek 1909. é\fi októ­
ber h6 2. napjától járó 5°/0 ka- · 
matai és eddig összesen 33 kor. 
4Q fill.-ben biróilag már megálla-
pitott költségek e. rejéig, Ott-
lakán leendő megtartására az 

' J 

l 

'l 
l 
j 

ki a gépirást is érti, állást keres 
azonnali belépésre. 4233 

egy 8. kat. hold teljesen beül te- kir. járásbiróság 1909. évi V. 287/2. 
tett szőlő. Bővebbet Arad, Révai- , számu végzése folytán 180 korona 
utca 2. szám alatt, a tulajdonos- tőkekövetelés, ennek 1909. évi má­
nál. 2982 jus hO 25. napjától járó 5°/0 ka-

matai, és eddig összesen 60 ko· 

V k ~ ~ • t... t....a. rona 43 fillérben biróilag már esz.e ~UuGmanyos nODJV!A"'' megállapitott költségek erejéig, 

1909. évi november hó 25-ik nap-
1 

jának délutáni 3 órája határ- 1 it)yes kisasszony 
irodai munkákra szerény fizetéssel 
ajánlkozik. Gépirásban teljesen 
jártas. 4233 

Egy butoro~.ott szo'~~a 
külön bejárattal azonnal kiadó. 
Orczi-u. 25. 42öO 

J(imet ktsass,ony 
1-2 nagyobb gyermek mellé ki­
tünO bizonyitványokkal azonnali 
állást kerP.s. Ajánlatokat "Német 
kisasszony" jeligével a kiadóhiva­
tal továbbit. 4254 

J6 keresetre 
l 

szépirodalmi müveket és egész l Berza községben, adós lakástm 
könyvtárakat, szintugy hangjegye- le.endő me.~tartására 190~ .. ~ovember 
ket is a legmagasabb árakon. Az ho 19. napjanak d. e. 10 oraJa határ­
összes zsebalaku albumok, melyek időül kitüzetik s ahhoz a venni 
25-30 korona értékű legkiválóbb l ~zándékozók . ezennel oly meg­
hangiegyeket tartalmaznak, 2 ko- Jegyz~ssel .hivatnak meg, hogJ: 
ronáiával kaphatók Kerpel Izsó l az énntett mgó~ágok az 1~81. év1 
könyvkereskedésében Arad. 3911 LX. t.·C 107. és 108. §-ai értel­- ' l mében készpénzfizetés mellett, a 

Telefon szám 242. · legtö~bet igér~nek, szükség eseté!l 
J becsarorr alul lS el fognak adatm. 

El '1....4- ''á It u Amennyiben az elá.rverezendő 
e-. .. ro~nos e ro tv e ingóságokat mások is le- és felúl-

motoroli.at foglaltatták, és azokra kielégitési 
jogot nyertek volna, ezen árverés 

kik .. l ö ö ~ d~:. 1 1 az 1881. év LX. t. ez. 120. §-a ér­
o CM n ,..., e .. n. '-'8 e • telmében ezek javára is elrendel-

szerel sun tetik. 

Kalmár József 
Kelt Nagybuttyin, 1909. évi no­

vember hó. 4. na}lján. 

4 248 
Walder Izsó, 

kir. bir. végrehajtó. 

idő ül ki tüzetik ég ahhoz , a venni 
szándékozók ezennel oly megiegy-1 
zéssel hivatnak meg, hogy az éríntett 
ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 
107. és 108. §·ai értelmében kész- -, 
pénz fizetés mellett a legtöbbet 
igérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő 
ingóságokat mások is le- és felül­
foglaltatták és azokra. kileégitési 
jogot nyertek volna. ezen árverés 
az 1881. évj LX. t.-c. 120. §. ér­
telmében ezek javára is elren· 
deltetik. 

Kelt Kisjenőn, 1909. évi no-
vember hó 10-ik napján. · . 

4.251 
Bala11111a, 

kir. jbir. végrh. 

vlllanyvilágitáa, tele· 
Ion és villamos esengli 
berendezési -vállalata Üzlet, áthelyezés l l 

Van szerencsénk tisztelettel értesiteni ugy a helybeli, mint a 
vidéki közönséget, hogy 4136 , 

tehet szert egy ügyes 
cntber, aki vasuti .lap­
cláM.tSitással foglalkoz­
ni akar. A fix fizetés­
sel és jutalékkal együtt 
felmegy 80-90 koroná­
ra havonkint. Nyugdi­
'iazott, de még mozgé­
kony vasutasnak, vugy 
más irni és olvasni tudó 
embernek állandó fog­
lalkozás. Jelentkezhetni 
lehet a kiadóhivatalb an. 

200.77-1909. kh. 
es csemege üzletünket 

I-Iirdetmény. 
Közhírré tétetik, hogy Aradon, 

1909. évi október hó 29. napján 
felfogott egy darab 2 éves bika 

számonként 24 fillér vagy bérlet- mint gazdátlan jószág folyó évi 
ben összes kedvezményekkel, ere· november hó 19-én d. e. 8 órakor 
deli árban házhoz szállitom. - az óvártéri vásártéren tartandó 
100.000 kötetes kölcsönkönyvtáram nyilvános árverésen a legtöbbet 

1o1nd "Világtapját" 

minden J'elentékeny UJ. müvel bő- igérőnek készpénzért eladatni fog. 
Arad, 1909. évi november hó 

Titve. Krausz Paulin, ~zínházépület. 11. napján. 
3241 Rend6rkapitán}·ság • 

. Aradi nyomda részvénytársaság könyvnyomdája . 

... 

a RákóCZJ'• és Hunyady-utca carkán 
lé v 6 "Feket e K u t y á''•hoz cimzett 
hel)'iségbe1 melyet Karácsonyi Antaltól átvettünk 

h.e1 yez'tiik.. á "t. 
A m. t. közönség további becses pártfogását kérve, kiváló tisztelettel 

Farber . lajos' és T estvére. 
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